BOHUMIL ADAMEK

SALOMENA?

Provozovani této tragedie pro Prahu, predmeésti jeji i policejni obvod prazsky vyhrazeno kral.

ceskemu zemskému divadlu v Praze.

,VOX mea - VOx Vvitae.” Zvony JaroSovy
Osoby
Déjstvi prvni.
Déjstvi druhé.
Déjstvi treti.
Déjstvi ¢tvrté.
Déjstvi paté.

Komentar (L.B.)

Osoby

Zdislav Berka z Dubé a z Lipého, nejvyssi hofmistr kralovstvi ¢eského.
Volf z Viesovic a na Doubravské hote, hejtman hradu prazského.
Bohuslav Felix HasiStejnsky z Lobkovic, vojensky kommisar kralovsky.
Ledron, distojnik v pomocné jizdé cisatské.

Hroznata Prostiborsky z Vrtby, distojnik a jednatel vojska stavovského.
Véclav mladsi Doupovec z Doupova, jeho pritel.

Mistr Matous Collinus z Chotéfiny, lektor feci a literatury fecké pii kolleji Karlove.

! Prevzato z: Adamek B., Salomena. Tragedie v péti déjstvich, Praha 1885 (redak&ng upraveno).
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Toman Jaros, kralovsky zvonat a puskar.
Salomena, jeho dcera.

Zoan Maria da Ponte, sochat, jeji chot’.

Ferrabosco di Lagno,
} stavitelé Belvederu.
Paolo della Stella,

Tertius, dvorsky malif.

Hans Trost, fezbaf.

Giovanni de Spatio,
_ } taktéz vytvarni umélci.
Hans Peisser,

Vojtéch Levy,
} vyucenci JaroSovi.
Vavfinec Ktic¢ka z BytySky,
Lékar.
Vojin kralovsky.

Chot’ Peisserova.

Martuccia,
} sluzebni v dom¢ Zoana da Ponte.
Beppo,

Sluha Lobkoviciiv.
Hosté Lobkovicovi, damy 1 pani. Um¢lci. SlouZici a pazata. Straze.

Cas déje 1547.



Déjstvi prvni.

Sady pfi letohradku Zoana da Ponte pobliz hradu prazského. Pozadim se tdhne vysoka zed’,
jez namnoze prokmita skupinami bujnych kiovin a kosatych stromil. As uprostied této zdi na
mirné terasse gloriett, zpola ven z ohrady, zpola do vnitt sadi vystupujici. Pfed nim kvétinova
pole v rozmanitych tvarech. V levo vynikd loggia letohradku s balustradou, jejiz pilastry
zdobeny jsou soskami mythologickymi. V pravém popiedi vchod do dilny, tvofici zvlastni
budovu razu prostSiho. Vice vzad ptiléha k ni podélnou stranou prostranné loubi, obrostlé
divokym vinem, jimz vSak vyhled do sadii nikterak neni zamezen. V ném stiil a né¢kolik zidlic.
Vse v renaissan¢nim slohu, jehoZ vzorem soucasné budovany letohrad kralovny Anny pfi

zahrad¢ kralovské, zvany Belvedere.
Vyjev L.
Bohuslav z Lobkovic a Ledron vstupuji loggii. Beppo na jejich stupnich.

Beppo:

Mn¢ Jobes tikali, signor ted’ - Beppo;

vSe jedno mi, ja poslouchat zvyk’ slepo.

Lobkovic:

Nac takych vytacek?

Beppo:

Signoruv zakaz -

Lobkovic:

Ze doma, prisvédéil’s.

Beppo:



A& nem¢l jsem.

Lobkovic:

Jdi ohlasit nas.

Beppo:

Prosim zustante!

Lobkovic:

Snad venku, v pfedsini - ja, Lobkovic!
Byt sluhou mym, dal bych ti vymrskat,

ze nevis, jaky k hostem Setfit mrav.

Beppo:

Jit - budu zjista od signora bit;
a nejit? - zas mam zde sviyj vyprask mit.
Jit - nejit, vZdycky bit; zle, bud’ jak bud”:

tak v svété sluhou byt vS§em piejde chut’.

Lobkovic:

Signor Ze v praci? Ved k signofe nas.

Beppo:

To zadate, bych sam svuj zlomil vaz.



Lobkovic (k Ledronu):

Vést’ nelhala.

(K Beppovi):

Kde jeji komnaty?

Beppo:

Nic nevim, nic, a pomoci-li neni,

signoru chci vas rad¢j ohlasit.

(Na odchodu):

Vim, plisnén budu, ale bran se, brachu.

(Na Lobkovice a Ledrona):

Tém? - Saracén sam nenahnal by strachu.

(Odchazi v dilnu.)

Lobkovic, Ledron.

Ledron:

Hrat umis$ mistrné. Kdo tusil by
v té vazné skrabosce, jiz nalicil

jsi sluzbou kralovskou, ze diblice

Vyjev 2.



Istnych popudu a spletek milostnych

své ruzky sotva ztaji a svlij smich.

Lobkovic:

Mym zivlem boj. Kdy znémly muskety
a Salmaj miru vzduchem Sveholi, -
Mars v sladké touze plal vzdy k Venusi! -
at’ z jeho vinic, na ¢as opusténych,

v zold jeji spécha jary vale¢nik.

Chci spattfit ji, ten leposkouci zjev,
jenz k hymnam ladi mysli divakiv;

ze dosud ztajen byt moh’ zraku mému,
jak odpor kazdy - k vyboji mne drazdi.
A¢& nevyjde-li sama, vylakat

ji musim z tkrytu - t€ chvile - zde -

at’ vtipem, hadkou, Salbou, dvorenim
neb zpévem, bud’ si oklikou ¢i zpiima,

a nutno-li, at’ bambitka ma hiima.

Vyjev 3.

Z dilny vystoupi Zoan Maria da Ponte a Beppo.

Predesli.

Beppo (k Zoanovi):

Necht’ na druhé téZ ucho zhluchnu hned,

kdyz vinen jsem.

Lobkovic (jde vstFic Zoanu - zpola Zertovné):

Nic naplat, pfepaden jste,



signore, dle vSech valky reguli:

ted’ markys z Marignanu Skolou nasi.
Lest’ s odvahou se spikly proti vam
¢as nezvykly i podnét dirazny

si zvolivse.

(Na Beppa, jenZ v rozpacich):

Straz vase prekvapena

se dala v utek od bran, kterymiz
jak ptedvoj vitéze my vstupujem
v Kruh vasi tvrze, jejiz panenskou
prst’ dosud zbujna pata vojaka

pry nezdeptala. Odpor nemoznym.

Vyjev 4.

V logii se objevi Collinus, Ferrabosco, Stella, Spatio, Peisser, Trost, Tertius, Levy a Kficka.

Pozdéji Martuccia. Piedesli.

Lobkovic (na vstupujici):

Proud hlavni vojska, hle, jiz dorazil

téZ na misto. Jen rychle, vzdejte se.

Zoan (vitaje vSechny nuti se do Zertu):

Jsem v skutku piekvapen. A€ bezbranny -
JiZ zajat na milost’ a nemilost’

tak znac¢nou piesilou - pfec pravo mam
snad zvédet jménem ¢im a z jakych pficin
v ¢as pokoje muz mirumilovny

jak ja v Sanc vydan valky zakontim?



Lobkovic:

Ze vitati ma hosty nezvané,

to jste chtél fici. Nechci krutosti

vam splécet; vitéz ma byt milosrdnym.
Nuz, v trpky napoj dnesni porazky

tu kripé&j té€chy: farandoly polnic,

jez k potajnému viiskly utoku,

erb nesou kralovsky: ,,Rex Ferdinandus!*

jest heslo, jemuz pevnost’ podlehla.

Zoan:

Jsem odzbrojen; zvuk jména toho staci,

bych sklonil §ij’. VSak dosud nechéapu -

Lobkovic:

Pro¢ utok na vas pravé namifen?
Kdy tajné vypravy zdar pojisten,
1ze cil téz odhalit. Jet’ znamo vSem,
Ze tyto dni se v Praze dohrava,

co na mithlberskych polich vzalo vznik.
Tam poraZena fi$ska kniZata,

jez odboj zdvihla proti majestatu;
zde velezradni jejich spojenci -
zel, musim vyznat, moji krajané -
svou vinu trpce maji odpykat.

TakZ jeho milost kralovska co den
ted’ zasedajic k soudu nad rebelly
tou stalou pii a ortelovanim

tak vzpuzena, Ze trudnou zamlklost’



jen s hnévem piikrym sméiuje a budi -

co do zdravi - v§ech vérnych vazné stesky.
Let mysli v jiné strany obratit,

v tom pomoc jedina. Hry néjaké,

jimz jeho milost’ ddvnym pftitelem,

jsem rozhodl se schystat potaji.

Kdo piekvapi, tent’ bavi dvojnésob.

Ze na vés hned, signore, piipad’ jsem,

mi, bohda, nezazlite.
Zoan:

Ptihanou

by bylo, kdybyste byl jinak soudil.

Lobkovic:

Ja nemylil se. S pfedu souhlasem
jist vasim vSecky ty, jez zfite zde,
jsem pozval k vam, by radou, pomoci

v tom piispéli.
Stella:

V diim cizi hosty zvat,
by domu péan nic napted nezvédél,

ten vtip se podatil.
Ferrabosco:

Cin odvazny -
nic o tom nesdélit téz pozvanym
a mozné hostitele nevrlosti,

JiZ nezavinili, je vystavit.

Lobkovic:



Ten titok odrazim signora maje
JiZ po své strang. Jind obava

mou tisni hrud’: zda také u pani,
jiz k srdci pfirostlo to zatisi,

tak snadno doprosim se odpusténi,

ze jeho klid nés vstup dnes v tabor méni.

Zoan:

Ti starost’ ma.

Lobkovic:

Az vstoupi mezi nas,

mn¢ slovo prejte!

Zoan:

Nema tusenti -

Lobkovic:

Necht tedy sam jak vinnik hlavni smim

k ni uveden - své pfednést omluvy.

Zoan:

Je chora dnes - i sotva bude zde,
by vysla ven neb kohos pfijala.
Ji zastoupit mné doptat musite.

Hoj, Beppo! Kde Martuccia? Pospéste!
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(Z letohradu Martuccia):

Vic kiesel, vino, rychle!

(K hostem):

Starobni
jsou oba, nezkuSeni v obsluze
tak Cetné spoleCnosti; shovte jim.

Tam do stinu snad, libo-li vam, pani!
(Provazi je do loubi, kdyz Beppo a Martuccia upravuji sttil.)

Lobkovic (k Ledronu):

Dva prvni pokusy jiz zmateny.

Ledron:

Vsak vojak necouva, byt’ ranény.

Lobkovic:

Dej pozor, zda se v okné neobjevi,

az pokal o zem zazvoni, tvar dévi.
(Odchéazeji za ostatnimi do loubi.)

Zoan (u stolu):

Vdéek méjte s dobrou viili, ochotou,

s niZ vSe se poskyta. Jste vitani.
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Lobkovic:

Dik za vSe. NezZ vSak v uradu se dame,
¢i$ dovolte mné povznést k pocte té,
jez neztena ptec tady vévodi

jak s oblaki své 1181 bohyné.

At zije chot’ zde tvirce Tuscula,

jez v stinech svych nas vita hostinn¢.
(Vsichni popijeji.)

Ci§ praskla jako blaha nadbytkem,
ze Stava v ni, signofe k oslavé

ted’ chylena, se sméla zapénit.

Tim posvécena jednim tkolem

at’ ptipitkim vic neskryva svij lem.
(Odmrsti pohar.)

Zoan (s ¢iSi v ruce):

Nuz, k zdaru véci, jez sem vedla vas!
(Znova se ptipoji.)

Lobkovic (k Ledronu potaji):

Nic nespatfil jsi?

Ledron (k Lobkovicovi taktéz):

Nehnul se ni vas.
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Lobkovic (k ostatnim):

V mych zilach sice krev taz koluje,
co v predka mého Bohuslav kdys,
jejz laur poety skraslil nesmrtny;
vSak mn¢ druz drsna Martova je bliz.
S ni den a noc se bit a pit mné lip
jde k duhu, nez plést verse v samotach.
A protoz dovolte, by s vojakem,
jenz pudu potiebnou jsem vydobyl,
své misto sménil mistr sedmera - ne,
vS§ech uméni; ab Insulis Alanus

to druhy, doctor universalis,

nas skromny Koutiman.

Trost:

74k Melanchtontv!

Stella:

Mus chovanec!

Kricka:

Homertiv vykladac!

Collinus:

Jen zaddnou ovaci, jez nesnaz budi,

ze dik vzdat ptislusny jsme slovy chudi.
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Cim prospét mohu, jest jen porada,

vam, vzacni, soud i volba ptipada.

Spatio:

O¢ jde? Zda o pruvod s dév tisici,

¢i tance pii1 pochodni jisktici?

Ledron:

Snad byl by zapas vitan s burdyii?

Trost:

Neb mysterium.

Lobkovic:

Nalada jen svézi

7 té kratochvile at’ se rozvifi.

Collinus:

Pak nejbliz svétského cos volit lezi.

Tertius:

Toz ,,Formiona“.

Spatio:
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Radg¢j ,,Susannu®.

Collinus:

Ta ziskala hold taky dvorand,

ze studenti ji sméli na hradé

téz opakovat jeho milosti.

Ja pro svij dil se kotim kralovské

v tom libosti.

Stella:

Jen nic, co hréano jiz.
Ctén Spatné byl by host nas nejjasnéjsi

zrak jeho vabit tim, co jinym zvSednélo.

K¥icka:

A myslim vitbec Zadnou historii,

JiZ d&j zna kazdy ptedem z paméti:
kdy vstoupi Ruth, ze ptijde také Boos
a knézské amen, dlouhy epilog.

Stella:

Tak zkratka, néco z brusu s plnym jadrem.

Kricka:

Mam na mysli tu slavnou disputaci,

JiZ jste mél ,,0 slave™.



Collinus:

Nuz, ta-li fladrem, -

chci, carissimi, svéfiti se zcela,

ze hlavou jde mi komedia sméla -

kys tizny turnaj vSechnéch proti vSem.
Cnost’ s nefesti, lez s pravdou kiizi zbran;
moc, slava, zlato, pych i zasti san -

vSe zastoupeno vzdy svym fe¢nikem;
¢im dme a pne se svéta firmament,

ma volné slovo v tom i argument.

Stella:

Jen z4dné nadpozemské figury,

z nichz huci to jak z prazdné lastury.

Ledron:

Tot’ zépasnikd hlu¢na bude ceta.

Collinus:

»Spor mudrct a blaznti toho svéta,*

v tom ndzvu rozmarné hry obsah cely.
V dva tabory se obhajcové déli:

zde SaSci s barevnymi okulary

sve pletou bice, vtipu brousi spary;
tam v reverendach filosofii tlum,

jenz nakvap z pergament sbird um.
Sest mudrcti zde a $est blaznli tam

jde v diSput pro vezdejsi klam a mam.
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Kricka:

Twvij vaviin vadne, Miksi Konaci!

Lobkovic:

Ten naértek ndm zatim postaci.

Collinus:

V3ak z véci té mne dosud matou mzitky,

jak ptivést ku konci ten rozpor bfitky.
I prosim, sjednot’te se na doktoru,

jenz palmu odnésti ma z toho sporu.

Spatio:

At Bacchovi ji urvou panosi;
9

sem révu, mak v guirlandy rozkosi!

Peisser:

Jak bézi svét: defensor usaty

vSech argumenty zvazi - dukaty.

Ferrabosco:

J& chvalim Slechetnost’, vSe jiné pyr;

mrav s mysli ryzi - vitéz: kavalir!

Kric¢ka:
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Ja zezlo ptisoudil bych uméni,

jez pusty svét v rdj luzny promeéni.

Ledron:

Muj rek tvar nosi zprahlou, zjizvenou

ryk valky slavé s déjav obménou.

Zoan:

V tom svéta Babeli jen fidky host,

v némz sila s v§eho, - svata povinnost!

Collinus:

Vse, spectabiles, pé¢kné na mou Cest,

vSak hra by musila mit konct - Sest.

Levy (povstava).

Stella:

Ah, jesté Levy.

Levy:

Novic nesmély -

Kricka:

Jen zptima!
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Stella:

Zde nés vek prec nedé¢li.

Levy:

Ten zéapol ziim, jak v boufe roste jek,

v némz zmira jasot jednéch, druhych vztek,
druh - nedruh marnym bojem znaveni,

v tom vstoupi - krasa v prostém odéni.

VSe stane, vada zmlka zvédava,

kych vyvodu ted’ prijde zaplava;

le¢ krasa - nemluvi. Jiz zjevem svym

ves 0dboj rozptyluje v dam;

fe¢ bezmocna, div jima ¢loveka, -

kyms blahem vse se chvi - a pokleka.

Stella:

V mou narud!

Tertius:

Vyborng!

Kricka:

Ja ustoupim!

Ostatni:
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My vSichni!

Collinus:

Triumf krésy - nade vSim.

Nu, dobfe, pani, jak se libi vam,

vSak jednu obtiz pfi tom znamenam.

Trost:

Prec vytka néjaka.

Spatio:

Vzdy najde chlup.

Collinus:

To vSecko dosud beznohy je trup.
Ty feci, verSe basnik odméfi,

vSak nevim, kdo a kde jsou aktéfi?

Lobkovic:

My sami.

Spatio:

Hoj, tot’ kousek vesely.

Tertius:
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Jsem dychtiv, co mné mistr pfidé¢li.

Lobkovic:

Sam kazdy vyvoli si masku svoji.

Kric¢ka:

Ja pychy heroltem chci byt v tom boji.

Stella:

Jen tabulky ne na krk s napisy,

ze Saul neb Samson jde to z kulisy.

Lobkovic:

A 7adné Musy s vénci z bfectanu

a majoranu.

Collinus:

Kam se dostanu?

Spatio:

Ja rohy navliknu jak Fauntv druh.

Peisser:

21



J& zida €erny klok a Zluty kruh.

Mych feci verSe, mistfe, at’ jen zvoni.

Lobkovic:

To vite, duch ten ve zlaté se sloni.

Spatio:

Muyj Aristarch vam vSecko, mistie, slevi,

vSak v tloze vzdy miti musim zpévy.

Trost:

Ja tvar svou nakuklim jak mudrak sova.

Collinus:

Jen prosim, dopiejte mn¢ také slova.
Z vés kazdy nad svou maskarkou jen jasa;

véc hlavni, kterak vystoupit mé krasa?

Spatio:

Ta ovSem zZenského je pohlavi.

Collinus (uStépacné):

Nu, dévéata hré student Silhavy.

K¥icka:
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At Tertius da v obét’ svoje chmyfi.

Stella:

Hle, Levy sam jiz panenkou se pyfi.

Peisser:

A coz, my dame ji téz advokata.

Collinus:

To bude hlava dole, vzhiiru pata.

Levy:

By zasahla v hru krasa ucinné,
jen ddma vstoupit smi jak bohyné¢;

vSe jiné zastoupeni vylouceno.

Trost:

Ta mladez smé¢la! Kam by pfiSly mravy?

Stella:

Ja dim, Ze néhled Levého je zdravy.

Lobkovic (jat nahlou myslénkou - potaji):
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To vhod.

(Nahlas):

Hra bude ctna.

Collinus:

Le¢ damy jméno,
v niz s vnadou zadanou se smélost’ druzi,
by v hie té na leSeni stoupla s muzi?

Kde je? Kdo zna ji?

Lobkovic (k sobé):

Nelze otalet.

(Kvapné nahlas):

Ja mnim, k té volb¢€ vSech se chvéje ret
1 téch, jimZ znama pouze podle zvésti;
neb korunu vSech plivabil pry pésti

v své choti hostitel nd$ v téchto zdech.

Ted’ na ném jest, by schvalil volbu vsech.

Zoan (z prudka):

To nikdy!

Ferrabosco (stranou):
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Z duse mé ta odpovéd'.

Lobkovic (k Zoanu):

wrwe

Peisser (taktéz):

Vdek jeho milosti -

K¥icka (rychle za sebou):

Chot’ slavena!

Stella:

Nas chlouba vsech!

Tertius:

Dvir jésa!

Zoan (s durazem):

Nikdy, nikdy!

Vyjev 5.

Beppo z loggie. Pozdé&ji Berka z Dubé s JaroSem. Piedesli.

Beppo:
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Zas novi hosté hlési se: signortiv
pan tchan a nejvyssi pan hofmistr.

Maém vpustit je?

Zoan:

Co stojis, bloude, jdi!

Jak poprvé by zfel tu clovéka.

Beppo (odejde v letohradek):

Lobkovic (k Ledronu):

I z 1écky hry se mi jiz vyvleka.

Z loggie Berka z Dubé s JaroSem.

Berka:

My krokem pfitlumenym, nesméle
dech pfimo tajice se blizime

jak nepovolanci v tyn svatyné -
toZ s obavou mir jeji nerusit.

My tusili zde knéze umeéni,

an vzyva nadSen¢ své bohy sam,

a hle!

Collinus:

| Skopas rad mél taky kram.

Berka:
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Aj mistr, nejblizsi nas lauredat.

Collinus (uklanéje se):

Fortuny Slehtim vdécny kolleat.

Berka:

Téz della Stella, hvézda Belvederu,

sok v slavé Sansovinuv a Bramantuv.

Stella:

Cest’, §t&sti v zemi také pusobit,

jez Rejska s BeneSem zve syny svymi.

Berka (s uklonou ostatnim, ktefFiz ji opétuji):

A Lobkovic, Ledron i Ferrabosco -
véd, uméni to symposion svorné

s Bellony odkojenci.

Collinus:

Druzstvo vzorné.

Berka:

Jiz znate mne, vzdy pfitel, ctitel vas.

Collinus:

27



Nez vstoupil jste, jen schazel Mecenas;

ted” spolecnost je cela.

Zoan:

Nahoda

vSe pouha.

Jaros:

Ridka v pravdé vyminka

zde tolik hosti spatfit pospolu.

Lobkovic:

Jen mala porada, ¢im vybavit

z chmur tesknych mysl jeho milosti.

Berka:

Véc vaznéjsi, neZ mnél jsem na pohled,

vas bavila; s kym asi vysledkem?
Lobkovic:

Hru zvlastni chceme sami vystrojit,
JiZ sepsat na mistra zde vloZeno.

Collinus:

V ten ucel sladké pro mne biemeno.
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Berka:

Dle auditoria vSak velika
se zodpovédnost” hrou tou podnika.
At neosedla duch vas Aretina,

jenz rad sonetty, hry své ¢erpa z vina.

Collinus:

Ne; zde materia i stylus cudné

jen z nejCistsi smi vazeny byt studné.

(K Berkovi a JaroSovi):

I byste laskavost’ mit racili,

mij rozum vyslech’ by radd zpozdily,
co soudem vaSim. V kolob&hu svéta
zda zmiize pravda vic ¢i podlost’ kleta,
zda cnost’ ¢i zloba; at’ se zkratka ptam,

co nejvys klast pan racis kazdy sam?

Berka:

MéI mluvit v duchu jeho milosti:
co v Cele viry pecet’ zfejmé nema,
jest marnost’; vira vécny zdar jen skytd,

vSe ostatni hra pouze okamZita.

Collinus:

Ba pravda, na viru jsme zapomnéli.
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Jaros:

Vsak virou jesté ¢lovek neni cely.

Ja stavim nejvys lasku k rodné zemi,

z té prysti vSe: cnost, sila zdroji vSemi.

Levy (ke Kri¢kovi):

V tom srdce celé!

Collinus:

Ve to fadné scenim

a potlesk strzime svym provozenim.

Berka:

V tom shoda s nasi cesty ucelem -
vstiic zalibé jit jeho majestatu.
Kdys racil mezi feci prohodit,

by smutkem zahalend komnata,

v niz zboznéna chot’ Zivot skoncila,
Vv kiir pfi ndhrobku Karla cisate

ted’ pochovand, v kapli zménila

se domaci. To podotknuti pouhé

nam rozkazem. Jak zména dit se ma.

(Na Zoana):

vam s JaroSem se shodnout ptipada.

Jaros:
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Co v silach mych, ja slibil vykonat,
by pamatka té velké vladarky

se dochovala v Casy nejzazsi;

neb lid sviij v srdci vZzdycky nosila.
I jesteé vzdechy loze smrtelného

se primlouvala k choti kralovskému,
by lidu tomu nebyl ot¢imem,

vzdy znova zdajic jeho slyset slib,
ze prejima dil jeji lasky k nému,

jak bala by se, jejim imrtim

7e ztrativ mat’ svou ztraci narod vse.

Zoan:

Ten kol necekanou pro mne cti;
1 vitam pfiznivé v tom navesti,

ze prave ku konci se prace chyli,
jez vyznacéné se k témuz hodi cili.

Mnim sochu jeji v Panu milosti.

Berka:

O piejte nam hned obdivit to dilo.

Zoan (k ostatnim):

Ac¢ pani odpusti-li,

(k Berkovi):

jak je milo.
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(Odvadi Berku s JaroSem do dilny.)

Ptedesli bez Zoana, Berky a Jarose.

Collinus:

Juz dobie pacient nas opatien,

my svétské zabavy mu skytnem’ kien,

(za Berkou a JaroSem):

ti - pé¢i maji o nebeskou stravu,

o¢ pfijit muze - pouze o svou hlavu.
Dva Iékafi jdou - kazdy cestou jinou;
pak zbude hadanka, ¢i trpél vinou. -
Vsak jesté nedosli jsme na konec;
ptak dosud lita, pro né¢jz mame klec.
Signor v8e razné odmit’; neni sporu,

Ze pocitat jiZ nelze na signoru.

Ferrabosco:

To mohl napted védét kazdy véru -

Zoan a chot’ dat zrakim na of€ru!

Tertius:

Ze pouze modelem ji chtél kdys miti,

to stalo Spaventina Zivobyti.

Levy:

Vyjev 6.
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Pak sam sviij nejvétsi je nepritel;
neb vse, co z dlata jeho zdobi vlysy,
at’ nymfy, amoretti, jeji rysy

ma zfejme, aniz by sam tuchy mél.

Lobkovic:

Takz pfiroda se na ném sama misti,
jiz kazda zvracenost’ je nefesti.
Ptec krasa stvotena je pro vSecky;
ji skryvat potaji vzdy sobecky.

J& Zenu takou mit, at’ z jeji tvafi

jak slunko v den kol vnada jeji zafi;
at’ spiji se ji, kdo chce, vzdycha, sili;

at’ opéva ji; v souboj pro ni pili.

Ferrabosco:

V tom kazdy manZel panem svého domu;

kdo ¢ini jinak, mé své pravo k tomu,

a to-li ona spokojené snasi,

o vy

v to plést se nemliZ’ byt pfec véci nasi.

Lobkovic:

Tot” dutkou na mne mifeno zas novou.
Vas vesmés kavalira vzorem zovou,
1 doufdm v pfimou vasi odpovéd..

Co znamenal hled povrzlivy ted’,

vvvvvv

Ferrabosco:
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Bych povédel vam vsecko zkratka, znova,
mn¢ nelibil se hned vas prve vstup.

My nezvani sem pfisli jako v lup;

jen tusit, ze Zoan nic o tom nevi,

jé& prvni odeptel bych pfiijit zrovna.

Lobkovic:

Coz jméno mé vam zaruka je skrovna?

JiZ cti mé urdzkou zni vaSe hnévy.

Stella:

Kam fec ta bézi?

Kricka:

Jaka proména?

Lobkovic:

Snad nejsem chlapcem? Vim, co znamena ten némy posklebek.

Stella:

Jen mirnéte se.

Lobkovic (chape se rukojeti svého mece):

Ven SarSoun! Ruka ma se studem tfese,
ze planych slov smé¢l predstihnout ji roj.
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Ferrabosco:

Jsem odhodlén Cas kazdy v taky boj,
vSak odpiram by sporu toho Stir
smél poskvrnit zdi hostinnych tu mir.

Kde libo jinde, jsem vzdy ochoten.

Lobkovic (potaji):

Zas selhalo; dnes neStastny mam den.

Ferrabosco (domluviv se se Stellou):

Ja Stellu poslu urcit misto s vami.

Lobkovic:

Ledrona j4, at’ sjednaji to sami.

(Postoupiv k popfedi - k Ledronu; ostatni se skupi kol Ferrabosca rozmlouvajice.)

Vstup nahly, lest’ 1 rizné poklony -
vSe marno za ty vniknout zaclony,
jez poklad taji zavistn€ v svém stinu.
J& krve k mozku navalem dnes zhynu.
Ta piitka Zadouci hned zmatena,

vvvvv

Ttresk €isi vyldkat ji nepostaci,

(Pozdvihuje bambitku k vystielu.)
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nuz, budu stilet tam v to hejno ptaci.

Ledron:

O zadrz!
(V levo za scenou hluk.)

Stella:

Co to? Jaky hluk a kiik?

Ferrabosco:

Serm dtirazny -
Vyjev 7.

Z letohradu vbéhne Beppo vydésen. Pozd&ji Salomena, pak Zoan s Berkou a JaroSem. Za

scenou vojin. Predesli. VSe kvapné.

Beppo:

Ven hledét neméam zvyk, -
vsak zle je, zle. - Tam jeden proti dvéma,

a zda se, Ze jiZ ani zbran€ nema.

Vojin (za scenou v levo):

O pomoc, pomoc!
Na stupnich loggie objevi se Salomena.
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Lobkovic (spatfiv Salomenu):

Ona - tedy prec!

Z dilny vystoupi prudce Zoan, za nim Berka a Jaros.

Zoan:

Ky zmatek? Bfinkot brani - jaka véc
to zpusobila vSe? Pan z Lobkovic

v své pésti bambitku -?

Beppo (ukazuje v levou stranu):

Tam smrti v lic -

Zoan (postiehnuv Salomenu):

Co zifim? Chot’ moje zde tézZ, mozno-1i?

Hnév s iZzasem v mé hrudi zapoli.

(K Salomené):

Nac prodlévate? Prosim, jdéte zpét,
jste chora, Skodlivo vam vychazet.

Kdo odvazil se vyvolati vas?

Beppo:

Tam bitka v blizku -

Vojin (za scenou v levo):
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Béda, béda!

Beppo:

Zas!

Ferrabosco:

Oh, toho smrt’ jiz v loktech konejsi.

Berka:

Snad pfispét 1ze, nuz spésme!

(Odchazeji skrze loggii; ziistane pouze Zoan se Salomenou po jedné, Lobkovic s Ledronem

po stran¢ druhé v popredi.)

Vyjev 8.
Salomena, Zoan, Lobkovic a Ledron.
Lobkovic (nespoustéje o¢i se Salomeny - k Ledronu):
Krasné&;jsi
jsem Zeny nevidél. Jet’ 1haf, muj sen,
zde skutecnosti zjevem piekonan.

Ledron:

Ted rychle pry¢, svych smyslli nejsi pan.

Lobkovic:
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Jé& jdu; vSak to ti slavné ptisaham,

ze jesté dnes se vratim v jeji chram.

(Odchazi s Ledronem.)

Vyjev 9.

Salomena, Zoan.

Zoan:

Jsem vSecek rozjitfen, - vy poklidné
zde stojite - nic nepiekvapena
téch drzich zraka Sipy, sama ter¢

jich ochotny. Pfec mluvte.

Salomena:

Nemam slov
se hajit proti takym natknutim,

jez jsou mi cizi jak ta vase fec.

Zoan:

Tu pevnost’ oka ptél bych vasi ctnosti.

(Na odchodu Kk sobé):

Kdy srdce mé se vécnych pochyb zhosti?

(Odejde za predeslymi.)

Vyjev 10.
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Salomena.

Salomena:

Cim jsem zde, ¢im jsem byla, doposud,
ze se mnou takto se jiz mluvit smi?
Co v¢tit jsem se podnes brénila,

co snasejic jsem hledé¢la vzdy stajit,
ten uzas v tvarich hosti bezdé¢nych
jak pravdy zrcadlem to potvrdil,

ze v§im zde spise jsem, jen choti ne,
jez aspon z ucty zvyklé tési se.

Coz velitelkou domu, ani svou -

ni Casu svého pani, hledu, slova!

JiZ o0 mir duse mé los metaji

v mém nitru svudni radci potaji:

jsi otrokyni zde, jak v sluzb¢ cizi;

v tvé moci jest, kdy okovy ty zmizi!
Vyjev 11.

V pravém pozadi vedle gloriettu objevi se Hroznata, an vySvihnuv se na zed’ zahradni kvapné

s ni sléza. Salomena.

Salomena (spozorovavsi Hroznatu):

Vsak co to? Ptes parkan se spousti kdos

a chvatnym krokem mifi sem. Pry¢, pryc!
(Chce odejit.)

Hroznata (spéchaje v popredi za Salomenou):

O nezanikej, hvézdo spasy mé!
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Salomena (zastavivsi se):

M boze, hlas to znamy -
(Obrati se k Hroznatovi.)

Hroznata (spatiiv ji v tvari):

Salomeno!

Salomena:

Co se to d¢je?

Hroznata:

Bific spécha bliz, -

vse jindy, - tolik jen - jsem rebellem -

a poznan; smecka drabt v patach mych -
dva stias’ jsem s krku sam, vSak cetné;si
houf jinych - podle hlasi soudim jen -
zkad vyfitil se, nevim - odtud snad -

se Zene za mnou -

(Naznacuje smér svého utéku pozadim z levé strany v pravou.)

kol téch strmych zdi,

jez prelezl jsem jimi nevidén.

Ted’ ke gloriettu se piiblizi,

jenz vystupkem svym zraktim jich mne skryl;
mou stopu pohiesi, snad vstoupi sem.

Mty zivot mnohokrat byl v nebezpedi,
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ni chvile té bych o néj nezebral,
vsak sluzbu dilezitou jest¢ mam,

té zachraniz mne, nez ji vykonam.

Salomena:

Co pocit?

(Rychle rozhodnuta - na dilnu):

V dilné¢ jen Ize skryt se nyni.

Hroznata:

Mou k tobé vdécnost’ nic at’ nezastini.

(Odkvapi v dilnu.)

Vyjev 12.
Salomena.
Salomena:

Stin predlét’; za nim vzrista nahly mrak,
v némz zkazoplodné skryty plameny.

Co sbélo se, muj sotva postih’ zrak,
vSak v prsou zachvat citim zmocnény.
Zde Hroznata, v mé mysli pohiben jiz,
jak ozivly ted posel z blizSich dnt -

Stvan k smrti - naléza mnou spasy skrys.

(Zaslechnuvsi prichozi):
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Muj chot’! - Jak z boufe nastrah vyvaznu?

Vyjev 13.

Z loggie Zoan, Ledron a Peisser v rozmluvé. Salomena.

Zoan:

Nic nenamitam proti navrhu;

sad mozno prohledat, vSak pochybuji.

Ledron:

Jen s vasim dovolenim.

Zoan:

Zuplna.

(Ledron odchazi s Peisserem do sadi pravym pozadim.)

Vyjev 14.

Zoan, Salomena.

Zoan:

V tom zvlastni zahada. Tam v poli dva:
z nich jeden protknut kordem skonal jiz,
a druhy tézce zranén ve mdlobach.

Snad ze se zhadali, jsout’ vojaci;

vSak Beppo di, ze vidél tietiho,

an brani se t¢ém dvéma. TyZ vSak zmizel,
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jak by se nad nim slehla zem. Kdos dél:

,»Spis skocil v zahradu.* J4 usmal se.
Vse pod mym stavéno zde dozorem,

zed’ vysoka - pah!

Ledron s Peisserem se vraci. Piedesli.

Zoan:

Co jsem, pani, fek’?

Ledron:

Jsem zadostiv, jak vSe se vysvétli,

v téch sadech nikdo skryt.

Zoan:

Véc bude ta,

ze Beppo, z povolani vojin diiv

a od pfirody chvastal, na vojaku

se zhlédl Plautové, jenZ z paméti

mu nejde, co v ném vidél v radni sini
Nového mésta bakalare hrat.

TakZ zvykle povida a vidi vic,

nez se skuteCnosti se srovnava.

Zde misto dvou ziel tfi. Nam zbyva vSak

vzit ranéného, jenz je dosud Ziv,
a v dom¢ mém co nejlip oSetfit,

nez lékar pomoci svou prispéje.

Vyjev 15.
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Pak vérné panu Volfu z Viesovic,

jak vse se dalo, ptijdem’ oznamit.

(Ledron a Peisser s uklonou odchazeji loggii.)

Vyjev 16.

Zoan, Salomena.

Zoan:

Ja prve piekvapil se snad, ky div?

At se mne dotkne, kdo chce kdekoliv,

mé nitro v jedinou jen strunu vyzni,

toz laskou k vam, mym blahem i mou tryzni.

Ted bud’te s bohem!

(Spozoruje kli¢ u dveti dilny.)

Ah, jsem roztrzit
svij opomenuv poklad 1épe skryt.

Dnes obzvlast’ nutno.

(Jde k dvetim dilny.)

Salomena (potaji):

Béda, vstoupi-li.

Zoan (vytahnuv kli¢ vrati se k Salomené, kteréz jej podava):

Zde kli¢! Jsem zpét, neZ noc se nachyli.
Dum stiezit bude Beppo, vy pak - sebe.
Byt klaméan - chraniZ mne 1 vas téZ nebe!

45



(Odvadi v letohrad Salomenu, jez odchazejic bezdeéky upne jesté jednou zrak sviij s patrnou

uzkosti na dvéte dilny.)

(Opona spadne.)

Déjstvi druhé.

Nadhern¢ zatizena siii v prvnim patie letohradku Zoana da Ponte v duchu architektury
zevnéjsi. V levém popredi vlassky krb s mramorovou garniturou; jeho fimsovi, neSené
karyatidami, okraSleno figuralnimi reliefy. V téze stran¢ dvéte, zastiené tézkym ¢alounem, ke
komnatam vnitinim. V zadni sténé veliké podvojné okno, k némuz n¢kolik stupna. Taktéz v
pozadi, vice k pravé strané, vstup zvenci. V pravo bohat¢ vyfezavany buffet, na némz nadoby
fayencové, zdobné pohary kovové, kiist'dlové lahve 1 sklenice a jiné ptibory. Rovnéz v pravo
dvéte k jinym ¢astem letohradu. Strop kassettovany. Na sténach obrazy po zplisobu Skoly
benatské, zrcadla ve skvostnych ramcich, po riiznu girandoly. Skiin, sttl, lenosky, kiesla z

temného dieva tvarem, vykladanim i povlakem v plném souladu s ostatni upravou siné. Na

stolku vésa s kytici. Celek, nikterak pteplnén, ve vSem prozrazuje vkus umélce.
Vyjev 1.
V kieslech Salomena a chot’ Peisserova s kytici v ruce.

Peisserova:

O véite, rozplyvam se cela v blahu,

kdyz zfim dni vasich lesklou k Stésti drahu;
vzdyt znala jsem vas jako malé décko,

a kdo vas zn4, ten dal by pro vas vSecko.

V tom chyba, ze vas malo lidi zn4;

neb o jejich jste lasku zkracena.

Salomena:
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Dik za tu ptizen nezaslouzenou.

Peisserova:

Rec pouha - citl slabou ozvénou;

jen poshovte, az v§e vam vypovim.

Salomena:

Tu splacet divéru ja nemam ¢im.

Peisserova:

Vzdyt o tom po Praze jde jedna zvést,
Ze pro vas biji se, ach, jaka cest’! -
a jmenuji se prvni kavalifi,

jiz k slave vasi v cizi krvi hyfi.

V tom nejvic zasluh ma pan z Lobkovic.

On ptikazal, bych netikala nic;

vSak vite, s vdmi vSe bych rozdélila -

své srdce, blaho, jak jste mn¢ vzdy mila.

O ten pan z Lobkovic -

Salomena:

Mné neznam zcela.

Peisserova:

A to je novinka zas pro mne skvéla;
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vy neznate ho, a on laskou §ili!

Vzdyt pozadal mne zrovna k tomu cili -

Salomena:

JiZ nevim, zda vas déle slySet smim.

Peisserova:

Snad dobie vyjadrit se neumim;
vsak hled'te, svéfil mné ten bouquet pestry,
by v slicném zjevu svém si hledal sestry,

a pii tom stale vas jen jmenoval.

Salomena:

Nic o ném vic.

Peisserova:

Tak zrovna si to ptal,

by darce kytky zistal zatajen,

(Vyznacné):

a dél: ,, Ty kvéty - prosty obal jen,

jenz v ling svém, co zaml¢eno, skryva.*

Salomena:

Nic dal!
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Peisserova:

To vlastni jeho slova nyva.

r

O pfijméte ten darek nézny, viely -

Salomena:

Ma Cest’ zde v odpovéd’ jen micet veli.

Peisserova:

Zde nikdo, chot’ vas hned se nevraci,

kdy v kralovském se octne paléci.

Salomena:

Tim neslechetnéjsi ta pohana,

kdyz myslite, Ze jsem zde bezbranna.

(VysSedsi prudce do pravych dveti vola za scenou):

Martuccio!

Peisserova:

Nyni rychle jednat jest.

Salomena (za scenou):

Martuccio!

49



Peisserova:

Zde jen pomoci maz’ lest.

(Kvapné se ohlizejic spatii vasu s kytkou na stolku.)

Tam kytka téz, ji za svou vyménim,

at’ ta mu v okn¢ je ted’ znamenim.

(Vezme kytku z vasy a nastr¢ivsi svou kytici do ni postavi vasu tuto na okno, ihned pak s

vynatou kytkou v ruce ustoupi rychle na své misto zpét.)

Vse navlecCeno tak, jak smlouva znéla,

mn¢ nyni musi pfipadnout mzda cela.
Vyjev 2.
Salomena vraci se s Martucii. Peisserova.

Peisserova:

O jaka laskavost’ a jaka snaha

mym pranim predejit, signoro draha.
Ja nevim, ¢im se odvdécim vam véru,
ze dovolite v nastalém tom Seru,

by sméla mne Martuccia provazet.

Salomena:

Jen jdi, az kam se libit bude pani.

Peisserova:
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Jsem vasSe cela na sto tisic let.

(S mnohymi tklonami odchazi provazena Martucii prostfedkem.)

Vyjev 3.

Salomena

Salomena:

Ma mysl v pospasy dnes danou lani,
Jiz smérem nevolnym $tvou ohafi,

nez vyda posledni ston prchavy.

(Vyhlédnuvsi za Peisserovou a Martuccii.)

Jiz vySly z domu. Neni obavy,

z té strany dilo mé se nezmatfi.

(Do pravych dvefi.)

Slys, Beppo, svétlo! - Dole na strazi
on postaven; to pouze prekazi.
NezZ s rozsvicenim bude hotov tady,
jé& dilnu otevru. At ze zahrady

pak prcha Hroznata svym ciliim vstfic.

Vyjev 4.

Beppo z pravé strany. Salomena.

Beppo:
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Signoro, v tom si nevim rady vic.
Mam rozkaz nehnouti se od vrat zdola,
vSak povel vas zas nahoru mne vola;

a co se tycCe svétel rozzehani,

nu, od toho Martuccia pfec je pani.
Tak jedndm proti vlastni povinnosti,
bych za Martuccii trmacel své kosti;

tot’ by mne musila byt drahou dusi.

Salomena (k sobé):

Kdyz jit mam ted’, jak srdce v nadrech busi.

(Odejde v pravo.)

Vyjev 5.

Beppo.

Beppo (zaméstnan upravovanim svétel nepozoruje odchodu Salomeny.)

Nac Setfit ji vZzdy? Abych neuhod’,

zas prede s kocourem kdes o zavod.

Ji plisnit? Vymlouva se na Zaltaf,

ac louska pana z Biezové jen snaf.

Zub kelny, kdyZ pry v snéach se zab¢li -
to zbohatnuti ptatel, veseli.

A to se zdalo ji, jezZ zubli nema,

a v pratelstvi je s kockama jen dvéma.

Vyjev 6.

Salomena vraci se nepozorovana. Beppo.
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Salomena (k sob¢€):
Mn¢ nelze. Jaka v dusi zména?
Cas nutka vsak, - jsem cela rozechvéna.

Beppo:

Tak; svétlo vSady a ted’, Jobsi, dolt.

Salomena:

Ne, zlstai; mame néco jesté spolu.

Beppo:

A to je jina.

Salomena:

Smim ti duverit?

Beppo:

Vzdyt vite, stokrat jsem byl pro vas bit.

Salomena:

Cas neni v Zerty.

Beppo:
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Diky za ten zert,

jimz z€ernd hibet, jak by jej zoral Cert.

Salomena:

Ty’s prve venku ziel ty zapasy.

Beppo:

Ja na pracku jen vyhlid’ s terassy.

Salomena:

Dva byli vojini.

Beppo:

Ja dim, ze tf1.

Salomena:

A po pravd¢ bys vyhral tuto pfi.

Beppo:

Jak, vy téz vite? Ze jsem hluch a slep, -
tf1 vidét misto dvou - ky pry to klep!

Ted vas mam svédkem, at’ spor se mnou zkusi.

Salomena:
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Vsak to v$e utajeno zlstat musi.

Beppo:

Vzdyt tteti prchl.

Salomena:

V diln¢€ ukryt posud.

Beppo:

S tim sdileti bych nechtél ptisti osud.

Salomena:

Ty’s byval otci mému vérnym sluhou.

Beppo:

On s vami mne sem uved’ v sluzbu druhou.

Salomena:

Ten vézen otce mého piitelem.

Beppo:

Co pravite? A jak se dostal sem?

Salomena:
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To lhostejno. Zde kli¢. Tvou bude péci
hned pustit ho, by unik’ z nebezpeci.

O sp&s, mzik kazdy zdrojem zahuby.

Beppo:

Hm, spéchat, jazyk drzet za zuby,

to od jakziva nebylo mou silou.

Salomena:

Ty’s vykonal mi mnohou sluzbu milou,

1 tuto podniknes.

Beppo:

Vy znate mne.

Kdyz vy co chcete, nefeknu ja - ne.

(Odchazi s kli¢em v pravo.)

Salomena.

Salomena:

Tak bude Iépe. O to nebézi,
¢i rukou vracena mu svoboda,
kdyz odtud vyvazne jen bez pohromy.

V tom Beppovi lze zcela davetovat,

Vyjev 7.
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a cestou dal noc v plast’ ho temny schrani.

TakZz zmizi, jak se zjevil - z nenadani.
Vyjev 8.
Beppo z pravé strany. Salomena.

Beppo:

To pro mne neni, fekl jsem to hned.

On zada dutklivé, bych k vam ho ved’.

Salomena:

Ne, ne!

Beppo:

Ze musi dik vam vzdati, pravi.

Salomena:

At nezapomind své vlastni hlavy

a prcha, dokud cas.

Beppo:

Jiz v schodovi

krok jeho slySet, sam at’ dopovi.
(Odejde prostiedkem.)
Vyijev 9.
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Hroznata z pravé strany. Salomena.

Hroznata:

Nic nenamitej. Citim vycitku,
jiz marng¢ taji lic tva vzruSena;
vSak neposuzuj krok mij vS§ednim zrakem,

vzdyt, mozna, vidime se naposled.

Salomena:

Co pravis?

Hroznata:

Doba vazna, bourliva

co den svych novych zada obéti;

kdo vInam jejim svéftil lod’ku svou,
byt musi pfipraven v hru nejistou. -
Ja tonul jednou a jiz bezvédom

jsem citil smrti naru¢ mrazivou;

le¢ v tom jak v pfedposledni okamzik
muj Zivot cely v dusi mé se kmit’.

A poprvé jsem citil cenu vSeho,

co mél jsem na vzdycky jiz opustit,
vSe zfel jsem preletem jak v obrazech:
tak délo se mi zas dnes v dilny zdech.
Jak na rozhrani mezi zivotem

a smrti - v nejistote trvalg,

zda neohlasi se prec jeste kat,

ma duse rozchvéla se v zpominkach.

Salomena (ac€ se zraky odvracenymi naslouché v rostoucim castenstvi).
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Hroznata (po malé prestavce):

Ja mn¢l t&€ ziit jak tehdy poprvé.

Zvon v diln¢ otce tvého ulity

m¢él svécen byt; ty’s jeho druzici

jej véncila, nez na véz zdvihan byl.

Jak stala jsi v tom prostém ptivabu

zpul divka jiz a zpola décko jeste,

Sat utkany jak z jablonovych kvéti,

dv¢ poupata jen zdobou ve vlasech -
tvlyj cely zjev ovival jara dech.

Co v netknuty jsem ztel tvych licek pel,
jiz obraz tvilj v mém srdci na vzdy tkvel. -
V tom prasklo lano, zvon se fitil dold,
ty’s leknutim jen vzkiikla klesajic;

jé& zachytil té, odvadél pak dom?.

Z té doby byl jsem u vas ¢astym hostem.
Ty’s, mozno, nevsimla si toho vic

ni pfic¢inu téch navstév netusic.

Tvlyj zivot v pohadku byl zakuklen,

v niz mladi $tastné uptada sviyj sen:

vSe vikol kvete v omladlé vzdy krase,

vSe vini dyse, zpiva, usmiva se.
Salomena:

O co kdo zazil v této doby maji,
to zda se v zpomince jak cizi baji.

Hroznata:

Ja cti tvé mladi. Za htich jsem si klad’
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svym slovem rusit myslének tvych lad,
jéa chvél se o kazdy tvlyj venku krok.

V tom blahu - neblahu mi prchl rok,
jenz zde mi urCen. Svéta neznaly

m¢él jsem jit v cizinu. Jiz nutkaly

dny posledni se s tebou rozloucit.

Kdyz vstoup’ jsem v jizby vasi Sery svit,
ty’s vysivala, otec nebyl doma.

,,Pry¢ musim,* fek’ jsem rozchvélyma rtoma
a polibil t¢ v bilé, hladké celo,

stisk’ ruku, - to v8e vyjadfit ti m¢lo.

Vic fici mnél jsem svatokradezi.

vnitt sklicen odchazel jsem z nejista,

co navrat budouci mné uchysta.

Tti léta tomu, co jsem bral se v dal,
bych véd a zkuSenosti nastiadal.

Kde dlel jsem a co zazil riznych zmén,
jé ztstal v srdci svém jiz ustélen;

vSak jaky obrat stal se zatim tady:

ty’s k oltafi $la s jinym bez zavady!

Salomena:

Pro¢ pfipominas pravé dnes to rano?
Ja byla déckem; vSecko uchystano
mné jako v hracku. Sati, skvostil lesk
mél prehlusit maj budici se stesk.
Mn¢ déno, ze sam jeho milost’ kral

si toho snatku z plna srdce ptal;

Zoan byl pfednim jeho milackem:

tak nevésty mi vpleten diadém.

Sbor hosti pfisel s pfanim. V omémeni
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ja ztela jen, ze vyhnuti vic neni.
Nez postihla ma duse vyznam vseho,

knéz odevzdal mne navzdy v naruc jeho.

Hroznata:

A ja si zoufal v lichych domnénkach,
ze srdce tvé mné jinym odcizeno
v ten siatek spécha z lasky - samochtic.

Ty tedy nemilujes svého choté?

Salomena:

To nefekla jsem. Jsme zde opét sami -

Hroznata:

Jak tehdy, - rozumim. Ky rozdil vsak!

(PFemahaje své pohnuti - po chvilce klidnéji):

Ja mnél, Ze v zoufalstvi svém zahynu.

Bych shlusil bolu svého zachvaty,

spor povdécné jsem vital veliky,

v némz zem se octla s vlastnim vladcem svym.
Kral ku pomoci bratru cisafi

se zaslibiv tdh’ pravé do Némec,

by kurfirst Hanus Fridrich s lantkrabim

v acht fi8sky dany, s hesskym Filipem,

byl potrestan v§im valky dirazem,

a protoZ zemi brannou povinnost’

diiv ulozil. V$ak z toho mandatu
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se stavlim vys$im, méstim vidélo,

ze k poruseni zemskych ziizeni

je namifen, i piispét odepfteli.

Jen ochotnych vzdy trabantii houf spory

Sel za hranice s kralovskymi sbory.

Salomena:

Muj chot’ mél tehdy feci bouilivé,

jak chtél by za me¢ sménit dlato své.

Hroznata:

Zde zatim uzavfena jednota

vsech stavl pfi sneSenim piatelskym

i v artikule pfesné vlozeno,

co tézkosti a tuzeb nejnutnéjsich

jest domdhat se pii krali, by pfiste

zem z ruznych zmatkl Skody nebrala

ni v pravech svych, ni svobodach. V ten rozum
sbor volen osob zvlaste ziizenych

1 vyzdvizena zemska hotovost’,

by sbirala se ihned k Becovu,

JiZ polnim hejtmanem Pfluk z Rabstejna,
i naméstkem Vlk Adam z Kvitkova

jsou dosazeni. Pod ty korouhve

téz ja spél v zdar jich svétit paze své.

Salomena:

O nyni smysl mnohych temnych fe&i

z Ust otcovych se zcela vyjasniva.
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To tedy tusil velké nebezpeci,

jez budoucnost’ pry blizkéd dosud skryva.

Hroznata:

Zel, tusil pravdu. V naem jednani
kral proti sob¢ vyhléd’ nepratelstvi,
1 u Miihlberka bitvou vitéznou,

v niz potten kurfirst na hlavu i jat,
svou skonCiv vypravu jiz rozkézal,
by naSe zbrojnd moc se rozesla

i vSecka odvolana sneseni.

By uspisil zdar pacifikact,

hned milosti se vSechném zaslibil,
kdoZz v Litoméftice se dostavi

vznést platné jednani svych omluvy
¢i na milost’ se vzdat i nemilost’.

Z tad naSich mnozi k vitézi ted’ tahli;
vSak my, jiz s mecem v ruce doufali
lip véci vetejné az dosud slouzit

nic nevéfice plitkym namluvam,

jsme prohléaseni prostée rebelly.

Salomena:

Ty téz!

Hroznata:

V soud hnana mésta s konsely
1 purkmistry, a star$i, primasové,
stav vyssi, vSe, co odbojnym kde slove.

Veéz Cerna, Mihulka vic nestaci;
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neb profos kralovsky vzdy piivlaci
zas vézné nové. Kazdy sklepa kout

Jjiz pod paldcem zvuci chiestem pout.

Salomena:

To neni mozno!

Hroznata:

Bific neleni.

Kdo vyznat nechtéji, jsou muceni.
JiZ na Hradc¢anech stoji popraviste,

a nikdo netusi, kdo ma byt piisté

to véSen, Ctvrcen, v kolo pleten snad.
Jak s pozitkem by krutosti rost” hlad,

JiZ nelze dopatfit se konce béd.

Salomena:

Zda nemusim se zahanbena chvét,

ze vSe to nevim Zijic v klidu dal,

jak slunny mir by v celou zem se smal?
M chot’ - v§ak co mu cel4 tato zem,

v niz jest a zlstane vzdy cizincem;

le€ ja - kéz ptispét mohu ze vSech sil.

Hroznata:

Ty ze bys chtéla? Ja se nezmylil.

Mou davéru mas zcela; nuze, véz,

jet mozno béhtim désnym urcit mez.



Nac kral svou reputaci hlavné stavi,
jsou vojska cizi, Sasici to plavi,

jez knize Moric v pohotovu m¢l;

to ostatni brak z Vlach a ze Spanél.
Vsak my téZ nejsme zcela bezbranni;
s vojsk Siky stoji dosud v Ustranni
Pfluk statny, polni hejtman nejvyssi,
jenz v pravé chvili k Praze prispisi.
Jiz 1id se zdviha krajem Sif a Sif,

ja nebal bych se jit to na koncif.

Salomena:

Tot’ valka v zemi!

Hroznata:

O boj zatim nejde.

Sném na hrad svolan ke dnim nejbliz§im
1 tfeba staviim tém, jiZ vérnymi

aZ podnes k nasim stoji sneSenim,

znat vlastni sily své i vytrvat.

A pravé s tim jsem vyslan tkolem

Jim zjevit vSe a s nimi projednat;

neb mame zvést’, Ze knize Moric v spéch
své vojsko Zada zpét sdm v nesnazi

se octnuv bouii lidu vlastniho.

Tim s rukou naSich spadnou provazy,
my po své stran¢ pravo majice

itad i stavil valnou posilu,

tak zaroven v lid branny opfeni,

co smluv a svobod toho kralovstvi

jest nutno stvrdit, na sném vloZime.
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Kral nucen ptanim nasim vyhovi

a vzejde jasot z miru obnovy.

Salomena:

Vsak ucast’ ma mi jesté nevysvita.

Hroznata:

Zde v pouzdru zvlastni proposice vsita,

jiz Pfluk v té véci napsal pro stavy.

Jim dorudit ji osud vrtkavy

by mné snad nedoptdl; jsemt’ pozndn jiz.

Bych jat byl, v cizi $la by pospasy.
Ty zatim v rukou svych ji pfichraniz,

nez posel bezpecny se ptihlasi.

Salomena (pfijme pouzdro):

Jak poznam jej, by doSel viry moji?

Hroznata:

Sam nevim, na koho ta volba padne,

1 tfteba smluvit heslo, zvlastnost’ v kroji;
neb 1épe pfedmét na svédectvi fadné,
jimZ kazdy omyl vyloucen i lest, -

skvost néjaky, jejz lze ti pohiesit.

Salomena:

Muj prsten s rubinem -
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Hroznata:

Nuz, jeho tipyt

at’ poslu k tob¢ prikazem.

Salomena (odevzda prsten s rubinem Hroznatovi):

Zde jest.

Vyjev 10.

Beppo spésné prostiedkem. Piedesli.

Beppo:

Signor se vraci; vSak mne neosali,

ac cestou nezvyklou jde. Znam krok jeho z dali.

(Odejde v pravo.)

Hroznata:

Smim vyckat zde?

Salomena:

To tvéa i moje zhouba.

Hroznata:

Nuz, jdu.

(Chce odejit prostredkem.)
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Salomena:

Tam nelze, by té nespatiil.

Hroznata:

Jak vyhnout se?

Salomena (s pokynem do levych dveri):

Tam z druhé komnaty

jdou dvéfe na pavlan.

Hroznata:

Tvou obéti

ma mysl v dalsi boj se posvéti.

(Odkvapi v levo.)

Vyjev 11.

Zoan v pozadi. Salomena.

Zoan (jesté za scenou):

Martuccio! Beppo, Beppo! Kde je kdo?

Salomena (rychle skryva pouzdro).

Zoan (vstupuje):
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Kdos pfijit, voln¢ vstoupit moh’ az sem,

vzdyt’ nikoho se nelze dovolat.

Salomena:

Sam Beppu rozkazal jste byti v sadech.

Zoan (odkladaje me¢ a bambitku na stil):

A kde Martuccia?

Salomena:

V brzce vrati se.

Zoan:

Martuccia pryc? Kde jest? Kdo poslal ji, a proc?

Salomena:

Chot’ vyprovazi Peisserovu.

Zoan:

V mé nepfitomnosti zde navstévy?

Ta Zena protivna mi. Co tu chtéla?

Salomena:
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Klep udat vSedni jako jindy vzdy.

Zoan:

To nerad sly$im. Zeny takové

jsou hiichu namluv¢i, jenz usty jich

sva klade osidla v slov lakavych

Sperk Istné je navléknuv. Jim naslouchat

jest Cisté mysli zkazu jistou brat.

Salomena:

Mne¢ vitanou zde nikdy nebyla.

Zoan:
Pro¢ tedy dvornost’ k ni tak napadna,
ze pruvod posylate domil s ni?

Salomena:

To Gsluha jen byla obvykla.

Zoan:

Vsak zustala jste tady samotna.

Salomena:

Mné nejvolnéj’ tak s mySlénkami mymi.
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Zoan:

To praveé nechci. V myslénkach co diima,
se mému oku vymyka. Chtél bych
je poznat. Bludné cesty jejich, zel,

mi nelze stopovat.

Salomena:

To v uvadlém

stal byste sad¢ sadi, jenz beze vnad.

Zoan:

I sny jsou skutecnosti zrcadlem.

Salomena:

Coz €lovek snt svych velitelem snad?

Zoan:

Nic v snu se nezjevi, co mysl vasi

diiv nepoutalo v rizny okamzik.

Salomena:

Jiz také sny mé z poklidu vas plasi?

Zoan:
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Kéz stiezit, zvladat mohu jejich Sik.

Salomena:

Jste dislednym si ve své neduverte.

Zoan:

Ta ptivod sviij jen z velké lasky béte.

Ze vyzvidam vse, kazdé vase hnuti

ze myslénky mné€ porizné hned vnuti;

ze vykladam si kazdou vrasku cela: -

chci, byste ve v§em byla moji cela.

Vse bohatstvi, jimz zaneslo mne $tésti,
vam k nohdm slozil jsem. Dny vase kvésti
vzdy mély ptani vSechnéch vyplnénim,;

s mou rukou dal jsem vSe, co nejvys cenim.
Hle, zivot mijj - mn¢ v uméni diiv zkvét’,
jez vami doznalo sviij novy vznét;

tak vladkyni jste srdci, rovnéZ ruce,

J& vasim otrokem v té sladké muce.

Salomena:

Spis rcete tyranem.

Zoan:

Ne, vladcem jen
chci byt v své 1iSi blaha samoten;

v$ak vy jste chladna, mnohdy mraziva,
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ni ismév nikdy ret vas nezhiiva;

zrak vas jak v tesknosti vzdy zaSeru.

Salomena:

Jste jihu syn, ja dcera severu.

Zoan:

To nefikejte. V kazdém zemé pasu

svou mladé srdce v lasce hleda spasu.
Jste mlada doposud; vas ke mné¢ chlad
mn¢ prave désiva, ze jiny snad

by moh’ se t&sit z vasi vielé ptizné.

Ta pouha moznost’ pro mne motem tryzng!
V tom nezndm viny méi neb viny vic,

co slove nevérou. Zde rub i lic

vzdy zradou na v§em blahu pachanou.
Trest smrti jedinou zde obranou.

Ten vyznam ma vas prsten svatebni,

jas Ziti v ném 1 navest’ pohiebni.

Dva démanty se lesknou kiiStalem

jak Stésti Ciré v sveété nestalém,;

v8ak pod jich zafnou hranou schystén jed,

by zesinal jim vérolomny ret.

Salomena:

Proc dite ted’, co dfiv jste zatajil?

Zoan:

73



To byl hned z pfedu mého daru cil.

Kdyz stihnete se v nevéte, dost jedu

ta jedna schranka pro vas ma v svém stredu;
co druhy démant §tavy v sob¢é chova,

dost - navzdy zamknout ista milencova.

Salomena:

A to vSe premital jste ve své hlave,
kdyz navlékal jste mi ten prsten hravé

a néznosti se 1i¢il neskonalou?

Zoan:

Vzdyt znala jste mne, jinym nebudu.
Pro¢ désite se? Jsou vzdy cti své dbalou

jste sama pani svého osudu.

(Vzav ji za ruku):

Kde prsten vSak, v némz rd€l se rubin z temna?

Salomena (zaraZena - ihned se vzpamatuje):

Vzdy nenosim jej.

Zoan:

Pamatka to jemna

a odkaz druzky, tuSim, zesnulé.

Ky byla vzor, jste déla minule.
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Vzor miti na oc€ich, to vZzdycky k chvale;

Jja pfteji si, ten prsten noste stale.

Vyjev 12.

Beppo z pravé strany. Piedesli.

Beppo:

Signore -

Zoan:

Co je?

Beppo:

Zvlastni podivana.

Zoan:

Nuz?

Beppo:

Od Hrad¢an se blizi kavalkada - pét rejtarti.

Zoan:

Co s nimi?

Beppo:
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Mifi sem.

Zoan:

To sesilené jsou snad obhlidky,

jez zbezpecuji mésta okoli.

(K Salomené):

Jak pted chvili dél hejtman hradu sam,
jsou znadmky pry, ze venkov zdviha se,

1 bufi¢ nejeden az v hrad si troufa.

K nam zbloudiv - s $patnou by se potazal.

(K Beppovi):

V té hlidce nevidim véc zahadnou.

Salomena (k sobé):

O béda, Hroznatu-li napadnou!

Zoan:

Jdi dolti; hled’ jen, kam se obraci.

Beppo:

Ti se mné€ nenesou jak vojaci.

(Vrté hlavou odchazi prostiedkem.)
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Vyjev 13.

Salomena, Zoan.

Zoan (pristoupiv k oknu):

A v skutku, jedou té€sné kolem nas.

Ha, zastavuji zrovna pod okny;

coz plati ndm pfec tato navstéva?

Snad mozno vam zde podat vysvétleni.

Proc¢ blednete?

Salomena:

Mné zndmo pranic neni.

Zoan:

Jiz stadili se v tésny polokruh,
jak v utoku kdyz ptilne k druhu druh;
ted’ k boku pod plaste jak pro zbrané

by sahly. - Kde co k nasi ochrang?

(An spécha pro bambitku na stole, ozvou se za scenou v pozadi zdola kytary a loutny.)

V3sak ne - to neni mecii zvuény chiest,
to v struny udetila jenom pést.

Zvuk loutny, mandoliny -

(Za scenou se ozve zpev.)

Z niv dalnych v davny Cas

ziel Ikarova mote jas
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tlum lodi ovéncenych plouti,
jez k biehtim Knidu spély pouti
ctit poklad v stinech jilmu skryty -
div krasy v chramu Afrodity.
Ba4j stard vami ozila,
signoro spanila.
H4j svaty bohyné
1jeji lepa svatyné -
vSe zpustlo pfed mnohymi veéky;
le¢ kréasa vasimi zas vdeky
zde svoje obrozeni slavi.
Sem poutniki ted’ pijdou davy,
by vas jich pisen slavila,

signoro spanila.

Zoan (s prubéhem zpévu):

Serenada! -

Ptec bdim? Zla predtucha se ve mne vkrada!
Co dite vy, as komu zpév ten zvuci?

Vzdy ddmam jen, jez v jafe let svych puci;
vSak jmenujte ji, kde je zde ta dama?

Vy v celém domé jedinou jste sama.

Salomena:

Nic nechéapu, mne netyka se véc.

Zoan (k refrainu zastavenicka):

Signoro spanila! 6 slySte prec.
Zde nelze myliti se v domé snad,

vzdyt o samot¢ nas zde letohrad;



vSak stal se omyl piec, v§e chapu nyni.
Martuccii pry¢ jste hnala s pfitelkyni,
ja mél se jeste zdrzet na paléci,

vy volné zazila jste adoraci.

Salomena:

Jste pfekotnym zas v domnének svych bludu.

Zoan:

Ti netusili as, Ze doma budu.
Chci vyckat, co se dale diti ma,

ac hnév jiz bouiny prsa projima.

(Opét vyhlizeje):

Hle, nyni dalsi ptijde divadlo.

Co tomu chlapisku to napadlo,

ze vstoupil na hibet kon¢? Hlavou kyva
jak na pozdrav a drze sem se diva.

Co znaci poklona ta skadliva?

(Na kytku, jiZ Peisserova postavila v okno):

Snad mni v té kytce zfit rys vasi hlavy.
Ta véasa v okné jindy nebyva;
tak milenci svd znameni si stavi.

Vy vite v§e; nuz vyznejte, kdoz on?

Salomena:
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Mne netrapte.

Zoan:

Sladky seladon
to svymi zpevy sluch vas cudny mate,

ze zapominate sv¢ sliby svaté?

Salomena:

Ja ptisaham, z téch nezndm nikoho.

Zoan:

Véc velka prisaha, vSak nemnoho
ta vazi z ust, jez klam jiz nakazi.

Vv

(Vede Salomenu k oknu):

Sem pojd'te, stielte do nich na zdatbth.
Byt’ padl ten ¢i onen dobrodruh,
vam lhostejni jsou, jste si jista tim.

Nuz, stfelte! Dtveérou vam odplatim.

Salomena:

Skon ptacete mne k smrti poleka,
a utratit mam zivot ¢lovéka,

jejz neznam, jenz mi nikdy neskiivdil?



Zoan:

Cest vase tedy dobra za paskvil!

Vy kratce nechcete. V tom diikaz téz,
Ze, co jste drive fekla, sama lez;

vSak vase potupa i mne se tkne,

vam lhostejna-li jest, at’ znaji mne!

Jit s nimi v poty¢ku - jsou na koni,

zvuk podkovy jen v posméch zazvoni,

a zmizi vSickni v temnu z mojich tenat;
vSak musim jednoho z nich poznamenat.

Vy tedy nechcete, nuz stielim ja!
(Pooteviev okno - vystieli.)

Salomena (s vykiikem zachyti jeho ruku k vystielu naprazenou):

Co Cinite?

Zoan:

Pro¢ strhla jste mi ranu?

Kun pouze trefen - v pravou klesa stranu;
vsak jezdce pod sebe v svém padu strh’.
NezZ vydere se opét na povrch,

tim spolecnost’ se zdrzi nechtéjic

a ja mam cas, bych pohledél mu v lic.

Salomena:

Jen rozvazte, jich pét - vy sam tam jdete.

Zoan:
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Vse v sazku dam ty lotry poznat kleté.

(Uchopiv meg, jejz prve na stul polozil, odkvapi pozadim.)
Vyjev 14.

Salomena.

Salomena (pristoupi rychle k oknu):

Jak na povel jiz seskocili na zem,
by druha svého vyprostili rdzem.
Zoan vpad’ mezi druz ted’ prekvapenou,

dva tasi proti nému;

(SlySeti Serm.)

na ramenou

dva jini druha svého zdvihaji.

Zoan vsak neni sam, - kdo z potaji

se pidal k jeho strané, - kde se vzal?
Ted’ cizinci jsou spésné k oftim svym, -
Jiz vyhoupli se do sedel a v cval

se davaji 1 s jezdcem zdviZzenym,

jejz pied sebe z nich jeden posadil.

Vyjev 15.

Zoan se vraci ptivadéje Hroznatu, kteryz je bez Serpy. Salomena.

Zoan (v hovoru s Hroznatou hned zven¢i):

Ti zbtjci nejsou odtud na sto mil,
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bych nevypatral je 1 jejich viidce.

Snad jinak lip to $lo. Ja jednal prudce. -
Signoro, byl jsem v nahlém nebezpeci;
(Na Hroznatu):

ze vyvaz’ ziv jsem, dékuji zde meci,

jenz zachyt’ v hrud’ mou namifenou ranu.
TyZz mec pak mstil téz vasi dne$ni hanu,
jsme oba zavéazani v staly dik;

vSak prchnout chtél mi v tyz hned okamzik

nas novy pfitel, - ani nezndm jméno -

Hroznata:

To dovolte, by bylo zatajeno;

mam divod véazny.

Zoan:

Nac ty prosby skromné¢?

I bez jména jste pravy Slechtic pro mne.

(Naslouchaje):

Co to? - Ci zjitfeny mne klame sluch?

Hroznata:

Nic neslysel jsem.
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Salomena:

Nehnul se ni stvol.

Zoan:

Jet tieba jesté obhlédnout se kol,

zda v putce néktery ten dobrodruh

piec nezanechal stopy na bojisti.

Z nich jednomu as krev se z tvaie prysti,
tot’ kordu mého fizné znameni;

kan padly dole zastal v fementi,

1 jinych znamek snad se skytne zmét.

Dém sluhou s kahancem se provazet.

(Odejde prostiedkem.)

Vyjev 16.

Salomena, Hroznata.

Salomena:

Nic nechdpu, co se dnes d¢je tady.
Muj chot’, jenz ze vSech stran se leka zrady,

té ptitelem zve pod sviij vlastni krov.

Hroznata:

Ja vstoupil sem jen malo fic’ ti slov.

(Rychle - hlasem pftitlumenym - s pokynem v levo):
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Prv odkvapiv zde za tu zaclonu

jsem po Serpé se spustil s balkonu,

jiz napted upevnil jsem se na miizi.

Vse hbité slo, vSak dole s potizi

jsem setkal se - tu Serpu strhnout zas.
Vse namahani marno. Zatim hlas

se ozval kopyt z dali; nechté spatfen byt -
jsem necinné vstoup’ nazpét v stinu klid,
zkad pribéh vypudil mne Sarvatky.

Vse dalsi vis, tam Serpa na pospas

vla dosud vzduchem. Nejvyssi je Cas

ji odpnout, nez chot’ pfijde nazpatky.

JiZ pospés.

Salomena:

Jdu, vsak pozdé-li, nam béda!
(Odejde v levo.)
Vyjev 17.

Hroznata. Hned opét Salomena.

O jaka v srdce mé zde tiha seda,
kam ducha nahly beh ten unasi?

V boj jiny potieba mné sily vsi.

Salomena (vrativsi se):

Ve zmafeno. Zoan tam zrovna dli

a zdola pozoruje zabradli,
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kde visi Serpa. Pouhé podezieni
ted stvrzeno - krev jeho varem zpéni.
V3sak zlstan klidnym, jak by mezi nama

vSe bylo cizo; chci vSe strpét sama.
Vyjev 18.
Zoan prostiedkem. Predesli.

Zoan (vstoupiv ubira se v sebe pohFiZen zpifima do levych dvefich, z nichZ po malé

prestavce se vraci s Serpou Hroznatovou v ruce):

Hle stuhu, jiz kryt byva pantalét,

juz méla v balkon zakleslou ta sbét.

Salomena (k sobé):

Dik nebi, nema tuchy doposud.

Zoan:

Tot’ nahote z nich musil kdos byt jiz,
by spevnil ji. Ta odvaha! Ci blud

mne jima novy?

(Rychlym obratem k Hroznatovi):

Vy jste ztel snad spis,

co venku d¢lo se, nez vystoup’ ja!

Hroznata:

Mou vystiel vzbudil teprv pozornost.
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Ja zrychlil krok a ohledii vSech prost,
jak vid€l jsem vas ktizit s dvéma zbrang,

hned pospichal jsem ptispét slabsi strané.

Zoan:

Dik jesté jednou za tu sluzbu vasi;
vsak zustaiite. Dnes nejistota strasi

tam ze vSech stran.

Hroznata:

Ja nebezpeci zvyk’,

(Na sviij mec):

mamt’ druha, jemuz hudbou bitvy ryk.

Zoan:

V3i sluZzbou pohrdate patrné
chté v nevdéku mne nechat poskvrné.
Snad mozno vdm sem opét zavitati,

at’ aspon lhiita oplaty se zkrati.

(K Salomené):

Vy proste téz, mj hlas ho nedojima,

at’ oba nezddme se nevdécnyma.

Salomena:
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Re¢ muize-1i zde prospét slabé Zeny,

kde Slechetnost’ se sama vzdava ceny?

Hroznata:

Zdat hrdym se - vzdy duse ma se Stiti.
Mam slib vas mléeni, nuz vézte teda:
az podruhé zpla vecernice bleda,

zas touto cestou jest mi nazpét jiti.
Necht sluha vas zde osedla mi ore,

tim zavdécite se mi.

Zoan:

Bude ¢ekat v dvorte.
To dikti mych bud’ ¢astkou malou zatim,

nez, jak si viele zaddm, vSe vam splatim.

Hroznata:

JiZ musim.
(Ukléni se k odchodu.)

Zoan:

Pritel, dluznik vas az v smrt.

Hroznata:

A¢ smim-li, na tu pfizen byt chci hrd.



(Odchazi prostiedkem provazen Zoanem.)

Salomena (v popredi k sobé):

O v jaké dnesni den se Fiti zmatky,

v klid byvaly z nich neni cesty zpatky.

Zoan (ve dvefich - za Hroznatou):

Nuz, s bohem, - na shledanou pozitfi!
Vyjev 19.
Zoan, Salomena.

Zoan (vrativ se):

At mysl ma dnes vic se nejitfi.

Jsem v sporu sdm, bych ved’ pfi s vami nyni,
ac okolnosti mnohé vas jiZ vini;

vSak zdhy musim rozptylit ten klam,

zda vasi vérnost’, Cest’ svou dosud mam.

(Opona spadne.)
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Déjstvi tieti.

Hodovni sinl palace Lobkovicova v Praze. V levo Siroky, vyzdobeny vchod z piedsing. V
zadni ¢asti sefadény ve zptisobé podkovy dlouhé stoly s nadbytkem vseho k hodiim
pristrojené. Tamze v pravo vstup k mistnostem tane¢nim. V pravém poptedi soumérné proti
vchodu z venku jiné veliké, vSak zaviené dvéte se skvostnym sloupovym portalem. Vice
mnohoramennych, kovovych lustri prace nakladné visi se stropu v plném osvétleni. Vse

skvéle dekorovano festony, zaclonami, gobeliny a koberci.

Vyjev 1.

Kolem stolu v pozadi Lobkovic, Collinus, Doupovec s Serpou barvy podobné jako
Hroznatova, Ledron, Ferrabosco, Stella, Spatio, Kticka, Tertius, Trost, Peisser s paskou ptes
tvar a jini hosté s cetnymi ddmami. VSude panuje stale ¢ily ruch. P4zata a sluhové ptinaseji a

odnaseji riizna jidla a napoje. Z tanecnich mistnosti pozdéji obcas hudba zazniva.

K¥ic¢ka:

Nas mistr mluvi.

Stella:

Ticho tam!

Mnozi:

At Zije!

Collinus (s poharem v ruce):

Vsech véci zakladem je harmonie.
Co z ni kdy vymkne se, jen plodi zmatky,

svar, zahuba jsou ditky jedné matky;
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le€ jak se po boufi pne nebem duha,
tak smirem kon¢i mnoha vada tuha,
a protoz dnes chci slavit soky dva,
jez k shodé vedla pultka zufiva.
Mnou zvédét nechtéjte, co zhnétlo je,
ze vyhost dali zdobam pokoje;

le¢, kterak zapasili spolu oba,

nas cacky Lobkovic a Lagno skvély,
to zveédét mela by téz pristi doba.
Jich kordy v lesku cnosti potemn¢ly.
ME¢t postup souboje zde licit znova,
by dovedla jen lyra Homerova,

jenz o zapolech zpival Achilla.

Zde Nike soudna miry pozbyla,

by dle ni ptirkla cenu vitézovi;

neb vadu zhlédnout marné oko lovi.
Tak odpirci si ve vS§em dustojni
Cest’ jeden druhého jen rozhojni.

Z nich jeden poranén; krev tepla tece,
a velkomyslnost’, jezZ obou mece
sem vedla k po€estnému turnaji,
hned podava se v prospéch soupefe.
Ten - opira se soka duverte,

a zbran¢ v novou se¢ se zdvihaji.
Jich udatnost’ se nikdy neunavi,

az znova v krev se nofi ¢epel dravy.
Ted ranén druhy zas a jak diiv prvy
1 on se svému protivniku vzdava.
Tak z koupele té obou v druha krvi
jak obmyta zas obou Cest’ a slava.
Jsout’ oba zmoZeni 1 - vitézi.

Hle, Nike s olympského zdmezi

ten vinek hrdinovi pfichystany

jiz spravedlivé déli na dvé strany.
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Dfiv piili zdobi Lobkovici zbran,

pak druhou Ferraboscu vénci skran.
Tim udélem vse mraky s cela szene

a mir se vraci v mysli rozvadéné.

Ta dnesni slavnost’ smiru na pocest,

Jj& k téhoz oslavé chci pohdr vznést:
vSech véci koncem bud’ vzdy harmonie,

kdo se mnou souhlasi, at’ se mnou pije.

Spatio:

Zdar Collinu!

Kricka:

At zhyne svaru zmije!

Mnozi:

At vladne smir!

Jini:

At Zije harmonie!
(VSeobecné se pfipiji. Fanfara.)

Ferrabosco:

Ze v prsou mych jen pratelstvi zas dyse,
v ten diikaz necht’ ja smim se chopit CiSe.

Tak slechetného v piitce protivnika,
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jenz odptrce i v hnévu k tacté zvyka,
jak Lobkovice - vzdy bych miti chtél.
At Zije rytifsky nas hostitel!

(Ptipiji se zase. Fanféra.)

Lobkovic:

Zde, Lagno, ruka ma. Chci pfipit vSem,
jiz poctili nas k dnes$nim slavnostem

Ssvou vzacnou navstévou.

(Hluény ptipitek provazeny opét fanfarou.)

At hudba zni,

zvouc plesu ctitele v rej tanecni;

(S pokynem v pravo):

kdo pfitelem je zp&vu, rliznych her,

m¢j v sinich téch zde volné na vybér.

(Z pravé strany v pozadi zazni tanecni hudba. Cést’ hosti opousti sifi a ubira se v pravo do
mistnosti tane¢nich, jina ¢ast’ volné pfechazi. Collinus, Spatio s n€kterymi jinymi hostmi

zlustanou u stoltl.)
Vyjev 2.
V popiedi Lobkovic a Ledron, pozd¢ji Collinus. Spatio a jini v pozadi.

Lobkovic:

Jak vyspal jsi se po té galopade?
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Ledron:

Jak jindy; trochu pracky - nevidano;
vsak Stésti, Ze vSe zaplatil jen kun,
ze Spatio vyvaz’ s nohou odienou

a Peisser s pouhym v tvafi Skrtnutim.

Lobkovic:

Ja nemél tuchy, ze Zoan je doma;

mé zpravy znély: pozd¢ vrati se.

Je stésti, ze z téch umén musketyra

zna v Sermu, stielb¢ piesnou drzet miru
jen Lagno. Mét Zoan tak jistou ruku,

jiz na znak Spatio lezel by v svém tuku.

Ledron:

Ten vzteklivec, hned stiilet k viili zpévu!

Lobkovic:

Ja téz ho pozval sem i se signorou.

Ledron:

Vsak nepfijde.

Lobkovic:

V to chtél bych piisahat;



v mém pozvani je jina skryta past -

jej pozlobit a zvédy jeho zmast.

(Na Collina, zvedajiciho se od tabule):

Nas panegyrista!

Ledron:

As mnoho cet’.

Lobkovic:

Vsak zivot zda se mu byt cizi svét;
co o ném vi, to slySel od jinych -

jich ozvénou jsa pouhou v rymech svych.

Ledron:

I to se libi.

Lobkovic (ke Collinu, jenZ se priblizil):

Nuz, jak s hrou je nasi?

Collinus:

V ten oul ma perut’ ze vSech kvéti snasi
jiz med a pel. Jsem hotov téméf zpola;

J& pro ni, véite, sotva mohu spat.

Lobkovic:
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Ze jest jiz hotova, bych slysel rad;

ta hra v dnech nejblizsich nas opét svola.

Spatio (dosud u stolu - polohlasné prozpévuje):

Liska se k slepici lise,
lezouc k ni po bfise tiSe;

divérné slepici Sepce - -

Lobkovic:

Ah, Spatio zpiva jiz?

Collinus:

V svém Zivlu dnes;

kdy tece mélnicina, hned v ném bés.
Vyjev 3.
Z ptedsiné sluha. Predesli.

Sluha (k Lobkovicovi):

Dva novi hosté.

Lobkovic:

V dobu zpozdénou.

(S omluvou k Ledronu a Collinu):
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Jim vstfic jit urad veli hostitele.

(Pokrociv ke dverim v levo zarazi se):

Coz zazraky se dé&ji? - Salomena!

(U vytrZzeni s pokynem v pravou stranu):

At slavnostni fanfara zazniva

a zmlkne hudba k tanci vabiva.

Ledron (k Lobkovicovi potaji):

Tvym jedndnim Zoan vSe brzy zvétii;

kdyz sebe ne, ji aspon pied nim Setfi.
(Odchazi s Collinem v siil tanecni.)
Vyjev 4.
Zoan se Salomenou z pfedsin€. Lobkovic v popfedi, Spatio a jini v pozadi.

Zoan:

Jdem’ pozdg, podle toho nesmite

chut’ nasi posuzovat k navstéve.

Lobkovic:

Cim vic v ten p¥ichod chudla nadgje,

tim vzéacnéjsi ted’ prekvapeni vsem,
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kdy vstoupil pfec host marné ¢ekany.

Jste vitan v kazdy cas.

Zoan:

Dluh splacim jen.

Lobkovic:

Vsak Cinite mne svym zas dluznikem
dluh maly velkou platé obéti.
Vzdyt zndmo, nejste zabav pritelem

signora pak -

Salomena:

Ja plesim odvykla,

i prala bych si moci v mumraji
v ruch zébavy se divat z potaji,
by nezfena ma lice zasmusila

zert, ismé&v jinych na rtech nezmrazila.

Zoan:

Co libo vam, vSe ¢inte podle chuti.
Vas mladé srdce do tance-li nuti,
Jé& zabavu snad vyhledam si jinou;

vy nesmite se nudit moji vinou.

Salomena:

Vzdyt' zcela neznamou jsem v této sini.
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(Hudba tanec¢ni se opét ozve.)

Lobkovic:

To moji liknavost’ jen téZce vini,
7e nespéchd vam predvést hosty své,

jez v novy tanec pravé hudba zve.

Zoan:

Jen jdéte, tanec muze téz byt ctnym.

Lobkovic:

Mn¢ dovolte byt vas§im pravodcim.

(Odvadi Salomenu v sin tanec¢ni.)

Zoan Vv poptedi, Spatio a jini v pozadi.

Zoan:

KdyZ nyni vzdaluje se ode mne

v ten labyrint Isti, poklon, zrady,

az za ni zamknou se ty dvorné fady,

v mych prsou hnuti roste tajemne,
jak bych mél za ni volat: ,,Neprchej!*
a za ni spéchat v smyslny ten re;j,
,VZdyt' s tebou prcha blaho, Stésti mé;

0 vrat’ se, vrat’, snad nebe smifime!
b 9

a pfec - vzdyt pobadam ji k tomu sam.

Vyjev 5.
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Jiz bych byl nejrads zhalil do oblakd,
sam v plen ji vedu dotérnému zraku;
jenz mnél ji cizim slovem porusenu,

ted’ v chlipnou naruc tance sam ji zenu. -
Jen plesej, laskuj, bav se do syta,

tvlij kazdy posunék i hled i krok

mné novy pokyn k stop€ poskyta.

Jsi muskou lesklou na mé udici,

jiz vnadidlem v ten pestry vrham tok;

co vzéacného se chova v zdejSim biehu,
sem svedl dnes vir plesu Sumici,

ja rybafem ted’ tebe musku stiehu!

Snad krokem tim jen rozmnoZim svou tryzen,
vsak po jistoté takova ma zizen,

ze pravdu plnym douskem pil bych hned

1 véda, ze mou smrt’ mit bude v sled.

(Odchazi v sin tanecni.)

Spatio (dosud u stolu - polozpévem):

Laska jiného nic neni,
nezli lidské poblouzeni:
mozek svira,

v mésci - dira,

v srdci - pelech $tira!

Zoan (zaraziv se napjaté byl poslouchal):

A¢ neklame-li sluch a ptiroda
hlas tyz v dvé hrdla délit nemize,

ten zpe€vak vcera s nimi byl.

Spatio (zatim povstal a s poharem v ruce vravora do popredi).
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Zoan (spatri ho v tvari):

Ah, Spatio! -

a podnapil; tot’ vhod, bych zvéde¢l vse.

(Jde mu vstric):

Mou poklonu. J& dosud netusil,

hlas vas je hoden hrdla Sireny.

Spatio:

To mate jako v cesté s kameny:

kdo nevyzna se, odkopne ten kdmen,

le¢ klenotnik z hran jeho zbrousi plamen.

Jak Simon Firbas p&ju, z Husince,
tak ddrazné a zas tak sladince;

vSak nerad ulovil bych stejnou sudbu,

neb dosud pod zamkem je pro svou hudbu.

Zoan:

Hlas chvalit musim, také piseni onu.

Spatio:

Ty rostou bujné zde jak na zdhonu,
jé priucil se jim; jdou do sluchu.

Toz - zap&ji vam jeste ,,pastruchu®.

(Popojde rozkrocit se opét ku zpévu.)
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Zoan:

My zatim dik, vSak co to? - Kulhate.

Spatio:

To z véerejsi mam jizdy klikaté.

Zoan:

Ha! - Kam jste jel tak prudce zraniv nohu?

Spatio:

A kdybych chtél, to sotva fici mohu.

Zoan:

Vy Sasky tropite.

Spatio:

Jsem Saskem véru.

Jen slyste. Bylo vcera k podveceru,
my pii ving, - at’ slzu vyronim! -

mn¢ zdalo se, Ze hyiim v Ryvole,
kdyz dano heslo: ,,Vzhiiru, ke konim!*
Co platno, latefeni, nevole;

mne chytli, na tvar dali ¢abraku,

az se mi ztemnilo hned ve zraku,

jen pro usta Ze otvor nechali.
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Zoan:

Tot’ pokus prepadnuti troufaly.

Spatio:

Nic takového. Ti mne znaji lip,
co nevidim, ze neprozradim také.
V tom, jak by koné mého kdosi stip’,

kan vzepjal se k té pouti kiivolaké.

Zoan:

A kudy jeli jste?

Spatio:

Nic nevim, nic;
jen bardouny kdyz k loutnam zafrncely
jak z nebeského oulu zvucné vcely,

to, Ze jsem zazpival si z plnych plic:

(Zpivaje):

B4j stara vami ozila,

signoro -

Zoan:

Dost, dost!

Spatio:
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Tot zacatek jen libodechy;

co piijit mélo, jiné byly méchy.

Zoan:

To staci. Vim vSe, pochyby zde neni.

Spatio:

Pak mozno vam snad dat mi vysvétleni.
Ja vyjel sam, - to chovam v paméti;
tam - vysttel v zpév nas bylo slySeti.

Ja s kon€ spad’, - tu noha bolava,

vSak nazpét? - sedéli jsme v sedle dva.

Zoan:

A kdo vas najal, kdo byl viidcem vasim?

Spatio:

Ty otazky jen z vaSich Ust Ze snaSim;

jsem né&jaky snad vrah neb rybaltnik?

Zoan:

Ja nevim, jaky u vas byva zvyk.

Spatio:

Mne staci slovo Peissra: ,,Priteli,
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coz zapé&jem’ si v patek, v pondeli!*
kde, komu? - jeho starost’, v jaky Cas,

jen kdyz se fadn¢ oceni muj hlas.

(Prozpévuje):

Kde se zena muze neboji,
tam zle hospodafstvi obstoji.
V sklep navstivit jdu pod¢epného mistra,

tam teprv, libo-li, pit zatnem zbystra.

(Odchazeje pokracuje v pisni):

Spise bude mofe bez vody,
na jabloni budou jahody,
nezZ by zena schytrala

IZi a Isti by nechala.

(Zajde v predsin.)

Vyjev 6.

Zoan v popiedi. Pfedesli v pozadi.

Zoan:

Ten nebyt zpit a neznat hloupost’ jeho,

Jj& mnél bych, Ze mu v zert je z Zalu mého;
ze dobre véda, co mou zmita hrudi,

svou pisni, fe¢i drze hnév mij budi.

Téz Peisser s nimi byl, zde dalsi nit,

bych striijce vs§eho moh’ se dopidit.

(Odchazi v pozadi.)
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Vyjev 7.
Z tanecni sin¢ Salomena, Lobkovic a Doupovec. Predesli.

Lobkovic:

Ze nelze tsmeév zvabit na vas ret

9
jsem nestasten. Bych moh’ se dovédét,
¢im pouto s mysli trudné miz’ byt snato,

pul svého Zivota bych dal hned za to.

Salomena:

Nuz, sluzby ukladat-1i v mé zde moci -

Lobkovic:

Vse k vaSim rozkaziim.

Salomena:

Ja tésila se,

ze s otcem svede mne ples dnesni noci.

Lobkovic:

Az dosud nepfiSel, a¢ pozvan zase.

Salomena:

Ze ja jsem zde, to dat mu poselstvi

vas pouze zadam.
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Lobkovic:

Spécham; vse hned zvi.
Ja ptal si sluzbu, by to zivot stalo;

vy hanbite mne zadajic tak malo.
(Odkvapi v levo.)

Vyjev 8.
Salomena, Doupovec v popiedi. Predesli v pozadi.

Doupovec:

Z té chvile, co jsem zaslech’ vase jméno,
jen hledam zaminku se sblizit vam.
Dik okamziku, jenz se naskyt’ nyni,

7e beze svédku mohu mluvit s vami.

Salomena:

Muyj uzas budite.

Doupovec (dokladaje se prstenem, jejz Salomena svérila Hroznatovi):

Necht prsten mluvi.

Salomena (lehce vykiikne - kvapné):

Kdo vam jej sveril, kdo?

Doupovec:
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Sam Hroznata.
Nic nechvéje se; tajemstvi to vérné

v hrud’ moji zavieno.

Salomena:

Lec vy zde v plesu -?

Doupovec:

Byv pozvan odepfit jsem nemohl,

bych podezieni v nev¢as nevzbudil.
Muyj otec téZce k 1azku ptipoutany

téz povolan jak bufi¢ pred kommissi,
jez rozsuzuje nad mésty i pany.

Ja omluvil ho. Me¢, jenz nad nim visi,
tim povolenim lhiity k soudu nové
vSak neodstranén. Nejblizsi snad dnové

v tom rozhodnou. Nam pamétlivym cile

jest pfeméhat se do té vazné chvile.

Salomena:

A Hroznata?

Doupovec:

Dnes tajnou schiizi mél;
jen vycka zitiku - otevieni snému,
by vecer hned se vratil k vojsku svému

a s Pflukem zosnoval pak odboj cely.
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Salomena (vice k sobé¢):

Takz zitra!

(Nahlas):

Ah, ziim chot¢ svého tam,
jak badavé zrak upira sem k ndm
v mrak zahaluje Celo vrascité.

JiZ nazpét musime.

Doupovec:

Jak velite.

(Vraceji se v sifi tanecni.)

Lobkovic s ¢etnymi sluhy z predsing.

Vyjev 9.

Lobkovic (kyne ku dvefim pravého popredi):

Vse upravi se v ptilehlém zde séle,
jak Slo by vitat jeho milost’ krale.
At zevSad zafi nadhera a pych

jak o slavnostech nasich nejvétsich,
at’ baldachyn se rozpne nachovy,
jenz taji v zahybech svych trinovi,

a cesta k nému v sterych svétel znétu

necht’ posypéna destém svézich kveéth.

JiZ k praci, pokynli mych harcovnici;

vdek prelétne-1i usmévem ji lici,
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a ziskam ptizen jeji kyzenou,

k vam skrbit nebudu téZ odménou.

(Odchéazi portalem pravého poptedi, sluhové za nim.)

Vyjev 10.

Z tanecni sin¢ Stella, Ledron, Kficka, Trost, Tertius a jini, vesmes rozjatreni

Trost (chvastavé):

Jsem odnoz normberského Albrechta,
jenz krali Ferdinandu vzacnou praci

byl o pevnostech ptitkl v dedikaci ...

K¥ic¢ka (k Stellovi - mii‘e na Trosta):

Cos lehta mne si podat lancknechta.

(K ostatnim - nahlas):

v Vv

Co di m0j Trost?

Trost (mrzuté):

Nu, kdo?

Ledron (k Stellovi):

Nac narazi?

K¥i¢ka (pFistoupiv k Trostovi - hlasité jemu do ucha):
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Kdo v naSich dnech si - osli nevazi.

(Vsichni se smé&ji Trostovi, jenz uskocil.)

Stella:

A proc?

Kricka:

Zet' na né dosla téz ted’ fada.

Co ,,0sel* kutnohorsky zaplaven -
své odprel vydat stiibra bohatstvi,
jde nasSe stara mince - dobra ven

a ko¢i¢i se vraci misto - lvi!

Stella:

To fizny doklad.

Trost:

Vzdy je kousavy.

Kricka:

V3sak jiny diivod vic vés pobavi.
Schiad’ Arnold ,,od tii osli* zimnici,
vSak musil poklady zde nechat svoje;
ted’ o ,,tf1 osly* prudké vedou boje,

byt chtéji vSickni - ,,osliv* dédici.
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(Opét smich.)

Stella:

To z lekei mistrovych.

Tertius:

Mat’ za uSima,

vSak vedle satira v ném galan diima.

Vyjev 11.

Z pravé strany vystoupi nepozorovan Zoan v rozmluvé s Peisserem. Pozd¢ji sluhové s vinem.

Piedesli.

Tertius (nevyrusSen):

On rozlustil, jak mozno beze kroku
se zblizit neznamému donn€ své,
by zboziovatele prec méla v oku

1 obraz touhy jeho palcivé.

Trost:

To zhola nemozZno.

Stella:

Jsem zadostiv.

Kricka:
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A kterak navrhl ten provést div?

Tertius:

Sviij kontfekt da zvécnit seladon
jen maly, by se vesel do kytice,
a posle ji. Tak z néznych kvétt clon

madonn¢ své pak usmiva se v lice.

Stella:

Dost vtipny napad, hoden basnika.

Tertius:

At pted galanem chot’ pak zamyka.

(Sluhové s vinem.)

Stella:

Ah, vino, sem!

Kricka:

Mné téz!

Trost:

Tam na stul s tim!
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Tertius (chopiv se poharu - pripiji):

Tim douSkem chot’iv partizky ja ctim.

(Odchazeji v pozadi ke stoliim a zasedaji k vinu.)

Zoan (jenZz bedlivé naslouchal, postoupi s Peisserem v popredi - k sobé):

Jen §alit manzela! Vzkaz po kytici, -

beh false kvétem stlan!

(Pokracuje v hovoru s Peisserem - hlasité):

Co jsem chtél tici?
jste utrzil si teprv ode vcira,
ne za dne, vecer vam ji nadélil;

neb s pildne, vim to, byl jste zdrav a ¢il.

Peisser:

Nic neujde vam.

Zoan:

Vsim se odménim,
jen neklamte mne lichym zapienim.

Nuz, koho slavila ta serenada?

Peisser:

To povedét by byla zfejma zrada.
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Zoan:

Kdo tedy poradal vse, vas tam ved’?

Muz jisté krasny -

Peisser:

Jiskrny ma hled.

Zoan:

Je Slechticem?

Peisser:

I cely jeho rod.

Zoan:

Zde ptitomen?

Peisser:

Nu, ano, kdyZ vam vhod.

Zoan:

On vojinem téz - vojska miva kroj, i dnes -?

Peisser:
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Mych odpovédi s¢erpan zdroj.
Nic vice; v avanturach galantnosti

v Cas pravy mlcet - kardinalni cnosti.

(Ustoupi s uklonou.)

Zoan (vyhliZeje v pravo):

Vim dost jej poznat dle t€ch béznych znamek;

neb sdm mi ulehcuje patrani.

Hle, jak jsou slepé v sebe zabrani

jiz nekladouce citim svojim zamek.
Co ji as nyni poloSeptem sdili,

ze Celo své tak vdécné k nému chyli?
Ma bezdeky pést’ po dyce jiz hmata -

Jen chvilku, trpélivosti ma svata!

(Odchézi v pravo.)

Peisser v poptedi. Predesli v pozadi.

Peisser (za Zoanem):

Tim, co mnou zvéd¢l, nevystaci zhola;
co Slechtict tam v tanci méfi kola
1 mladych vojint, to viem se hodi.

Mne tahne vic, kde Bacchus vojevodi.

(Jda v pozadi k ostatnim):

Zda, ptatelé, tam mate mista trochu?

Vyjev 12.
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Trost:

Zde hnizdo pftipitkem lze dobyt, kmochu.

Peisser (pristoupiv ke stolu):

Mné lhostejno je, jaka ma je klec,
jen kdyz je v zlabku Cerstvy semenec
a hojné ztidlo piti.

At Zije, kdo své ptactvo nejlip syti!

(Smich a pfipijeni.)

Vyjev 13.

Z ptedsing Jaro§. Predesli

Jaros (stane v popredi a rozhlizi se):

Kde jsem se octl k prani dcery sveé?
Zem cela v nejistoty mukach upi,

se neprobouzi jitro krvavé -

Jji k srdci séhnout rukou popravci;

v kraj zalehly ted’ vzlyk a tisen, d¢s,
vSe jako v pfitmi, hlasy tlumeny,

jen stfddanych slz trysknou prameny,

a zde - vSe bujny smich a hluény ples.

Vyjev 14.

Ze sing tanecni Salomena s Doupovcem. Predesli.

Salomena (spatiivsi JaroSe - k Doupovcovi):
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Muj otec! S vaSim, pane, prominutim.

Doupovec (ukloniv se ziistane stranou).

Jaros:

Jen s odporem svou chiizi v siii tu nutim;
vSak zadost’ tva i zprava netusena,

ze sam tvlj chot’ v ples ten t¢é provazi,

ty vyjimky mou zmohly nesnézi,

bych zvéd¢l prec, co tato ndhla zména.

Salomena:

Jen tuSit mohu s trapnym Gzasem,
pro¢ rozhodl se vést mne znahla sem.
Ta jeho bezstarostnost’ zdanliva,

s niz zabavy mne pieje volnost’ plnou,
neb v kazdy krok mij oko zaryva

a Skube rty, jez, zda se, Ze mi klnou.

Jaros:

Co vse to znaci? Nepoznavam tebe.
Ky pfiznak na vasem to blahu stiebe,
ze sami k sobé& plni nediivéry

se vrhate v muk tajnych pochvat stery?

Salomena:

On libuje si v stalém podezieni.
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Jaros:

Kdyz muz tak ¢ini, bez pfi¢in to neni.

Salomena:

Bych zalovala j4, jsou pficiny.

Jaros:

Co pravis?

Salomena:

AvsSak v téch jsem bez viny.

Jaros:

Nic nechépu.

Salomena:

Zves jeho srdce ryzim,
mni$ lasky zfit vZdy nové divody,
v svych fecech, pravis, pln je lahody;

a ptrece vSe jen dySe nebem cizim.

Jaros:

Co slySim?

119



Salomena:

Odsud’ rod svlij a mé mladi.
Vek jeho k ndklonnostem jinak zira;
krev, myslénky i mrav ho jinam svadi,

kde shody neni, mizi také vira.

Jaros:

Ze Gvahy v tu jasnost’ uzraly,
v tom dukaz, ze jiz déle bloudis v scesti.
Cas nejvyssi té stéic’. Duch nestaly

tak hrobafem se stava svého Stésti.

Salomena:

Ze spatiim otce zde, ta nadgje
sem vstoupit silila mé kroceje,

a ty se dotykas mne slovem tvrdym.

Jaros:

Ja byval vzdycky na svou dceru hrdym

i nevéfim v té chvili téz, ze’s vinnou;

bys kdy si viny byla védoma,

znat nechci vic dcef svoji nedétinnou,

jdi, kam chces. Muz vSak k tobé pravo ma,
ty z vS§eho zodpovédna’s vzdycky jemu,

jenz Cest’ svou, statek, ziti spoutal k tvému.
Vyjev 15.

Zoan z pravého pozadi jde pfimo k Doupovci, s nimZ se da v hovor. Predesli.
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Jaro$ (bez prestavky):

A jsi-li nevinna, jak sama di8,
pak tfeba muzi shovéti tim spis.
Cas bezuhonnost’ v svétle CistSim zjevi

a v blahu novém, draz§im zmlknou hnévy.
(Rozmlouva se Salomenou dale.)

Zoan (postoupiv s Doupovcem v druhou stranu popredi prohlizi jeho Serpu s patrnym

podezi‘enim):

Kdes vid¢l jsem téz takou stuhu zevni;

JiZ nevim. -

Doupovec:

Pti vojsku se nosi zvykle.

Zoan:

Ha, vyhodny jsou strojit rizné pikle.
Dost silny, kdyZ se na pavlané spevni,
by po nich ten, kdo vloupal se, moh’ sjet;
vSak pfisambtih téZ k tomu stvofeny,

by lupi€ cti z jich uzl nemoh’ zpét,

az povésen mnou dojde odmény.

Doupovec (naslouchaje s iZasem):

Jsem v rozpacich.
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Zoan:

Tém snadno vyhost dat;
kdyz uvazne ndm Serpa na zabradli,
sem druhou, - nejsme na hlavu tak padli! -

nic nikdo nevi, tyz zas mame Sat - -

(Zociv Salomenin prsten s rubinem na ruce Doupovcové, jiZ se opira o rukojet’):

Snad mylim se? Vs prsten Zas mij budji;
¢im vic nan patiim, tim vic zda se mi,
jak démoni by z ného ryli rudi

v mé srdce zzZhavenymi kleStémi.

Ten prsten, pane -?

Doupovec:

Dan mi pfitelem.

Zoan:

Chci jméno.

Doupovec:

S kym se ptate zietelem?

Zoan:

To jméno - ah, vim, Ze je nefeknete.

Ten pfitel - vas snad bratr, z krve téz,
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1 v mysli vas, tyz tahy nosi klet¢,
vam ve vSem podoben jak 17i je lez.

Vy kréatce ptitelem tim jste si sam.

Doupovec:

Ky rozum v tom?

Zoan (na Salomenu):

Ta dama fekne vic.

Smim prosit na chvilku, signoro, k nam.

(K Salomené a Doupovcovi):

Vy znate se?

Doupovec:

Mne uved’ Lobkovic.

Salomena:

Dnes poprvé ziim pana z Doupova.

Zoan:

To véfit - trva zndmost’ pfes hodinu
a jiz v tak dvérném se octla stinu,

7e dukaz nosi ruka milcova!

Jaros:
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Co vSe to znamena?

Zoan (k Salomené - na prsten na ruce Doupovcové):

Ten prsten znate?

Salomena (zaraZena).

Zoan:

Vy ml¢ite! - vam nelze zapirat!

Jaros:

Mluv pro vsecko, co ti kdy bylo svaté.

Salomena (urcité):

Je mu;!

Zoan (v omraceni):

Zem pode mnou se fiti v chvat.

Vyjev 16.

Z hloubi pravého popiedi zazni fanféra, k niZ se hned poji hudba slavnostniho razu

pochodového. Vzruch mezi hostmi vzadu u stold. Spole¢nost’ ze sini tanecnich znenahla se

shromazd’uje sem. Dvéte pravého popredi, dosud zaviené, se otevrou, mocny proud svétla

jimi pronikne v sii. Vystoupi dv¢ fady pazat, dam i kavalirtv, rozdé€lujici se k obéma stranam

veteji. Pfedni paZata sypou z kosikl kvétiny po kobercich az pfed Salomenu, ostatni se

svétloskami. Za nimi vstoupi Lobkovic. Predesli.

124



Lobkovic (pred Salomenou):

Vam Charitky své véno celé daly,

jimz zvlada svét dlan jejich ¢arovna.

Hle, v ustret vam zem v kvét se vonny hali,
svych zvukt sladky soulad hudba skyta;

trin, zezlo, vSe svou velitelku vita:

(S pokynem do pravého portalu):

jiz vstupte plest téch dnes - kralovna!

Zoan (k Salomené):

Vy vahate? Lic ruméncem je zhava,

v némz studu Cervanek znat naposled;
neb, co v zem jesté klopite svij hled,
ta clona nevinnosti prusvitava

JiZ hustne v Sarlat vaSni nezdolnych,

v jichZ tize vitézem se pysni htich.

(Vzmahajici se uZas mezi piitomnymi):

Co pro vas Zebracky je cnosti zold;

zde o krasu jde jen, té schystan hold.

(Na hudbu z prava zaznivajici):

Jiz slyste strun a trub a bubni ryk,
Jimz ctitell vas vita vdéény Sik.

Ma vira v Zeny vérnost’? - leskly dym;
nuz pojd’te, at’ se vam téz pokotim!
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Salomena (v rostoucim zachvatu):

Tak nenavist’ jen bezmérna se skéji

sem zlakavsi mne slovy lichotnymi,

jak had, kdyz zhlid’ svou obét’ zraky Istnymi,

driv sykotem a chiestem uspava ji.

I v hostiteli mate pomocnika,

ze povinnosti svych se k hostem ziika,

a sam, jenz uvital mne pod svou stfechu,
ted’ s vami tupit smi mne v jednom dechu
tim zvanim k triumfu mne jizlivym.

Mou tctu k vam jste zmrhal docela,

vy mne - ja odiikdm se manzela!

(Vzpamatovavsi se rozhlédne se kolem):

V3sak, boze, kde to jsem, Ze pal¢ivym

jiz proudiim svétel splav se odmyka?
Coz neni potupa dost velika,

dav svédki jeji roste v piiboj staly,

v némz ¢est’ ma rvana k novym piikofim.
Dech ouzi se mi - ah, mtij zrak se kali, -

pry¢, pry€ z téch mist, sic studem uhotim!

(Odbiha v levo.)

Jaros:

Ma vira v $tésti lidské skonava.

(Odchazi za Salomenou.)

Vyjev 17.
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Ptedesli bez Salomeny a JaroSe.

Lobkovic:

Co se zde stalo? Vytka bolava

1 na mne siinula se s jejich rta.

(Tasi mec):

Ten mec se diiv v svou pochvu nenavrati,
nez po krvavém v hrudi vinné kitu.
K mé odveté - zbran v ruce - musi stati,

kdo smél ji stupit, zlehcit slova ma.

Zoan (s velikym diirazem):

V té pii jsem soudcem jedinym - jen ja!

(Hudba dozniva.)

(Opona spadne.)

Déjstvi ¢tvrté.

Taz siil v letohradku Zoana da Ponte 1 vSe v ni jak na konci déjstvi druhého. Kytice na okné.

Bambitka pohozena. Svétla.

Vyjev 1.

Zoan Maria da Ponte u stolu, na némz stuha Hroznatova. Martuccia.

Zoan:
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V tuz dobu piedevcirem dlela’s dole.
Kdo zavolal t¢ sem, bys provazet

§la Zenu Peissrovu?

Martuccia:

Signora sama.

Zoan:

Co spolu mluvily?

Martuccia:

Kdyz vstoupila jsem,

jiz byla dama v odchod schystana.

Zoan:

Jak rozloudily se, zda divérné?

Martuccia:

Ta dama cestou samy Zert a smich.

Zoan:

To diikazem, Ze dobte pochodila. Co dal?

Martuccia:
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V pul cesté k brané strahovské pét jezdct potkaly jsme rozjafenych.

Zoan:

Coz cestou zpivali?

Martuccia:

To sice ne, vSak hned, jak poznali mou damu, div ze na kon¢ ji k sob¢ nevzali.

Zoan:

Ta zena byla jejich jednatelem. A co jsi zaslechla?

Martuccia:

ZvIast jeden hlas se zdal mi povédom.

Zoan:

Snad Spatitv?

Martuccia:

To nevim; jist€ vSak byl s t€émi zde,

Jiz ptekvapili vas svou navstévou.

Zoan:

Coz v tvaf jsi nevidéla?
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Martuccia:

Byla tma, Ze sotva na krok vidéli jsme v pred.

Zoan:

A o ¢em jednali?

Martuccia:

VSse schystano pry.

Zoan:

Takz, schystano.

Martuccia:

Ze pole zcela volné.

Zoan:

Ze zcela volné. Mnéli, Ze jsem pryc.

Martuccia:

Pak ptal se, piijala-li kytici.

Zoan:

A ona?
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Martuccia:

Kytice pry na smluveném je misté v diikaz -

Zoan:

Dost!

(Vzchopiv se prudce jde k oknu, na némz kytice; an ji rve na kusy, vypadne z ni medaillon,

jejz prohlizi.)

Tot’ Lobkovic!

Jsem zmaten.

(Klesaje v kreslo):

Oh, led na mé spanky sem!

Martuccia (polekana):

Signoru zavolam.

Zoan:

Ne, jesté ne.

Chci vino.

Martuccia (v rozpacich):
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Led jste prve jmenoval.

Zoan:

Chci vino! Kolikrat to fici mam?

Martuccia (sejme s buffetu konvici s vinem i pohar, jez postavi na stil pied Zoana).

Zoan (po malé piestavce):

Signora v sadech; v jeji loZnici

ted’ vstoupi§ hned vSe bystte zhlidajic;

znat zena lip Isti Zeny vodici.

A pravim ti, Ze nepiehlédnes nic,

co nezvyklého tam. VSe spatfit musim;
vSak bys mne zbyt se chtéla soustem kusym
mnic pfede mnou co skryt, sim ptijdu pak

a spoluvinnym strestam téz tvij zrak.

Jiz jdi!

Martuccia (odejde v levo). Vyjev 2.

Zoan.

Zoan (zahledév se na medaillon):

Takz na mné€ prvnim zkouseli,

co mozek dohodil jim Skolometa;

tak v cizi dim se vkrada chlubna sketa.
Snad vcera slavili ¢in zbabély,

a ja ji sam ved’ pod krov toho klety,

jenz drze rval mé blazenosti kvéty.
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Pry¢, druzné vzpominky, pry¢! Musim dal;

mé srdce stis se, soud jsem piedsevzal.
Vyjev 3.
Martuccia vraci se z leva s pouzdrem, jez Hroznata svéril Salomené. Zoan.

Martuccia (podavajic pouzdro Zoanovi):

Vic nenalezla jsem, nez pouzdro to.

Ric’ neumim, co by v ném mohlo byt.

Zoan:

Kde bylo skryto?

Martuccia:

V loze poduskach.

Zoan:

By byla bliZ mu také ve svych snech.
Jit mGzes. - Ah, na¢ bych byl zapomnél:

jak s vojinem je dnes?

Martuccia:

Vstal osvézen
1 mluvi zcela jasné - napjaté
vSe vyslychaje, co se délo s nim;

vSak vrti hlavou, jak by nevéfil.
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Byl také venku jiz i v zahradg,

a po signoru ptal se nejednou.

Zoan:

At pfijde hned!

Martuccia (odchazi v pravo).

Vyjev 4.

Zoan.

Zoan (nad pouzdrem):

Co skromna schranka ta

v svém nitru chova tajnych poklada?

(Rozviraje pouzdro):

Ha, listy! Jaka Zen to bohata?

Snad jeho psani, svédci na zradu;
¢ijeji divérné v tom zapisky,

v nichz na mé kruté zehra utisky?
Snad vyliceni sladkych najdu chvil,
jez prchavé zde pérem chyceny,

by Castym procitanim obcerstvil

se v lacné paméti mzik blazeny.

(Stanuv nad vétSim spisem, jejZ na stiil rozlozil):

Ne, jakas vazna listina, kys plan -

jen jména mést a vesnic, silnici;
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vSak podle poznamek v té€ smésici
je 0dboj - bufici to zosnovan.

Ky désny nalez! - v rukou Zeny mé,
ac vi-li, co ta schranka prechovava.
Mn¢ vystrahy sic dany nepiimé,

ze otec jeji zapeklita hlava

a tajné k vite pikartiiv se hlasi,

ac jinak v sluzb¢ kralovské ze zije.
Ja nedbal nic; vzhled jeji ¢arné krasy
mne unasel v luh bozské Florencie,
tak ve vS§em zdala se mi dcerou jeji.

O 7e k ni zpét vzdy myslénky mé spgji!
Vyjev 5.
Vojin z pravé strany. Zoan.

Vojin:

Signore, vy jste dovolil -

Zoan:

Jen bliZ!
Vojin:
Vy nuzny Zivot mij jste zachoval

tim rychlym povolanim lékate.

Chei vdéénym byt.

Zoan:
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Nic o tom.

Vojin:

Vsak muj druh -

Zoan:

Ty’s dobfe mifil, zistal na misté.

Vojin:

I vy v tu lichou bajku vétite?

Zoan:

Vzdyt jsem byl pfitomen, kdyz skonéval.

Vojin:

Vsak nebyl jé to, jenz ho usmrtil.

Zoan:

Kdoz jiny?

Vojin:

Stavovsky diistojnik.

Zoan:
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Co pravis?

Vojin:

My jsme napadli ho diiv;

druh mij ho poznal, Ze pry psancem jest,

jejz soudu dodat nase povinnost.

Zoan:

Ptec Beppo pravdu mé¢l, ze byli tii;
le¢ kam se podél? Vikol rovina,

jiz ptehlédnout 1ze celou.

Vojin:

Zapomnél jste

vas vlastni sad.

Zoan:

Tu domnénku jsem slysel

hned tehdy jiz a smichem odmitl.

Vojin:

A ptece tomu tak.

Zoan:

Kde dikazy?
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Vojin:

List ofechu, jenz v parkén vétvi Ine,

je sedfen po mistech, kde mladik ten
se spoustél dolt s chvatem piekotnym.
Tamz v pisku skokem jeho vtlaceny

jsou stopy doposud bot jizdeckych.

Zoan:

Tot’ podivno. Signora v chvili tu

ptec byla v sad¢ téz - nic nevidouc.

Vojin (ukvapené):

Jiz podrobil jste ji snad vyslechu?

Zoan:

Zda podrobil jsem -? Drza tec¢; vsak mluv!

Vojin:

Cim doufam vyvody své podepfit,

(Vytahuje zpod kabatce utrZeny cip Serpy Hroznatovy):
zde - uvaz’ v suku kousek stuhy té,

Jiz psanec zdhadny byl opasan.

Zoan (srovnavaje utrZek se stuhou na stole):
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Tot barva taz. Jiz neni pochyby;

cip urvany zde zcela pfiléha. -

Kde byt moh’ skryt? Sad byl téz prohledan;
jak v komnatu se dostal, k balkonu?
Signote ov§em znamo vsecko to,

co bez jeji by neslo pomoci.

Vse bude zapirat; vSak Beppo byl

v den osudny mnou na straz postaven.

(Do pravych dveri):

Slys, Beppo, Beppo! - Ziim jiz souvislost’.
Ze on ji svéfil tyto listiny,

to jeho divéry k ni dikazem;

Ze ona prsten s rubinem mu dala,

v tom doklad, ze téz jeji vaSen zrala.
Vyjev 6.
Beppo z pravé strany. Piedesli.

Beppo:

Signore, volal jste.

Zoan:

Sem, Beppo, pfistup!
Ja na straz v sad t¢ ondy postavil;

nic nepozoroval jsi?

Beppo:
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Véru nic.

Zoan:

Jsem zvédav, jaké vysvétleni das,
ze kli¢, jejz u dilny jsem stadhl sam
a odchéazeje dal signoie v ruku,

nez vratil jsem se, zas byl v zdmku jiz.

Beppo:

To nejspis, Ze jsem jej tam zapomnél.

Zoan:

Ty’s tedy v diln€ byl. A cos tam hledal?

Beppo:

J& vlastné ne, signora -

Zoan:

Ona tedy

tam byla. Pro¢?

Beppo:

Signora nebyla -

Zoan:
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Tv1j jazyk zmaten, m¢j se na pozoru!

Chci védet urcité, kdo v dilné€ byl.

Beppo:

Ja vlastné nevim; neznamt’ cizince,

jenz dovniti - omylem snad zabloudil.

Zoan:

To jsem chtél slySet; tam byl tedy skryt.

Beppo:

Coz mohu ja -

Zoan:

To staci. Zde byl téz?

Beppo:

Zde? - Ano.

Zoan:

Dlouho-li?

Beppo:
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Nez ptisel jste?

Zoan (v sebe pohrizen):

Muyj nahly ptichod ukladal mu chvat,

(Na stuhu):

a s balkonu mu pomoh’ tento $at;
vSak by mu dala s ruky drahy skvost,
by smluvili se o sviij k plesu chod

a o ¢em vice, ¢asu meli dost.

Muj navrh v ples jit - pfisel ji as vhod.

(Hlasitéji):

Ptec jedna zbyva zahada, kam znik’,

kdyz s pavlanu se spustil; vzdyt v té chvili

Jiz jezdci na loutny své zazvonili;
ja dolti pospichal, v ten bitky ryk
se pridal obrance mij neznamy,
pak obesel jsem vSemi stranami - -
V3ak nac je tieba dikazi zde vic,
kdy Serpa, prsten mluvi za tisic;
vSe to-li jistoty dost nechova,

Ze zblijcem tim jest ten pan z Doupova!

Vojin:

Signore, nevim, zda se nemylite;

v8ak jméno, kteréZ druh mij vyslovil,
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kdyz postieh’ tahy tvaie psancovy,

to jinak znélo, tusim - Hroznata.

Zoan:

Coz neméla by konce fada téch,

jimz domu mého cest’ je na posmech?
Jiz druhy, tfeti! Pravi§ Hroznata.

Jak hvézda po nebi kdyz preleti,

to jméno blysklo se mou paméti,

jez vzpira se mi k sluzb¢ proklata.

Ja slySel je - ne, zfel jsem, zfel je dnes, -

v té listin¢ tam fe€ je o ném kdes.

(Pfemita v listinach):

Ha, zde; zde zcela zfejmée slova ta:

,»VSe sjednat plnou moc mé Hroznata.*

(K Beppovi a vojinu):

Vy oba jste jej vidéli; je mlad?

Beppo:

Mlad? - ano.

Vojin:

Plny svézesti a sily;

(Na svoji ranu):
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ja pocitil, jak umi Sermovat.

Zoan:

Ky gat?

Vojin:

Kroj vojska stavovského mél,

a SarSoun s koSem zdobnym po boku.

Zoan:

Jak v tvari?

Vojin:

Lehounce jen osmahly,

vlas husty, kadefe az na ramena,

vous na brad¢ i kniry s€echrany.

Zoan:

Ten obraz v zndmou srista podobu.

Beppo:

Vzdyt jsem vas slySel rozmlouvati s nim.

Zoan:
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Mn¢? Kdy a kde?

Beppo:

Nu, téhoz vecera

jste po schodech sdm uvad¢l jej sem.

Zoan:

Ten mladik, jenz mi pfispél k pomoci?

Beppo:

Je tyz, jenZ pied vami diiv odtud prch’;
ja myslil, ze z té Sritky nekiest’anské

se vracite s nim jako s ptitelem.

Zoan:

Kde jsem mél o¢i? Jasné€ vzpominam,
kdyz se mnou vstoupil, Ze byl bez Serpy;
to dobfe svédci. Jméno zatajil;

mélt’ pficiny, jezZ pochopuji ted'.

A jé jej ptitelem svym objimal

a zval, by ziistal zde a pfisel opét.

(Zamysli se):

Coz nesv¢étil se, Ze v tyz piijde cas?

Rek’ pozejtii - tot’ dnes!

145



(V désném umyslu):

O schystam kvas!

(K vojinu):

Ty ptjdes k panu Volfu z Viesovic,
jenz hejtmanem ted’ hradu prazského,
a zpravu tu, jiz mnou ma o pitce,
tim, co jsi zde mi pravé povedél,

tam doplnis. Pak vyfid’ zadost’ mou,
by zitra bezpe¢né mne navstivil,
1jesté lip, by pana hofmistra

téz nejvyssiho pozval jménem mym,
7e vzacné zvere stopu jistou mam;

ze nemuze byt lovu na Skodu,

kdyz v ozbrojeném pfijde pravodu.
Vojin (odchazi prosttedkem).

Vyjev 7.
Zoan, Beppo.

Zoan (potaji):

Zde zdrZen musi byti Hroznata,

nez se svou druzi hejtman pfichvata.

(K Beppovi):

Ty dolt jdi signoru pozédat,

by pfisla sem, Ze venku jiZ je chlad,
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vSak dobfe slys - nic vic, ni slovo miii!
Pak sam se v dolni odebéies sin;
kdyz nezavolam j4, at’ na zaprazi

sem vstoupit z vas se nikdo neodvazi.

(Kyne, by odesel.)

Beppo (odejde v pravo).

Zoan.

Zoan:

Coz kletbou muze krasnou zenu mit?
By manzel jeji vérnosti byl jist,

snad mél by v nézné lici krésy list

diiv nehtem v ohyzdnosti d¢l zryt?

A krésa ptec jen k Zeny patii zjevu,
vSak ptiroda, jeZ krasou datic dévu

ji za vnadidlo vilnych néstrah Sati,

téz pancért vitézny ji méla dati

1 sily, vzdoru, svaté cudnosti,

jenz vasni svidnych skfitka nehosti.
Jsout’ Zeny sli¢né, o nichz blouzni svét,
k nimZ hanby $ip se darmo pousti v let.

I j4 mnél poklad takovy svym zvat,

zil v domnénce, ze skryt je zrakiim vSech;

a zatim jeji povést’ na pochvat

zde v popévcich, tam v hejski rapirech,
a vSe to zfejmée s jeji pochvalou;

vzdyt’ milenclim se vdéci prsteny.

AZ potud! Rukou pevnou, uznalou

dnes jesté budou ucty skonceny.

Vyjev 8.
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Vyjev 9.

Salomena z pravé strany. Zoan.

Zoan:

Zda jste se prve v diln¢ nezlekala?

Salomena:

Z kych pticin?

Zoan:

Zapomnél jsem vam to fici.

Ma mysl s boufi vzteklou zapolici

jak v pfistav klidu ku praci mne hnala,

i vstoup’ jsem v dilnu. Uchopiv se dlata
jsem stanul pfed kralovny sochou mani;
tu, kdyZ jsem zahledél se v tvar té pani,
jak ustkla by mne zmije jedovata.

Ja prvné zpozoroval v némém Zasu,

ze spodobnit chté tahy zesnulé

jsem vase vnes’ tam celo, oko, fasu.

Z téch tvarl podloudnych jak ztrnule
by v hrud’ mou zapjal se skleb Medusy:
takZ v ndhlém hnévu nad nezdarem dila

tu sochu rozttistil jsem na kusy.

Salomena:

Coz vinen mramor, hmota jeho bila?
Jste prudkym.
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Zoan:

Pravda. Stihnout vinniky,
Jjiz spojenci v tom bludu byli klatém,
bych srdce, dlan, vzruch mysli vSeliky

1 vlastni lebku rozklat musil dlatem.

(Jde k oknu, jeZ pootevie. Po chvilce):

Dnes vecerem jde mlha sychrava,
jez utlym hlasim pévci neprava.
Co myslite, zda nas kdy navstivi

zas poskytnout ndm koncert hanlivy?

Salomena:

Ja nezvala je, zbranit nemohu.

Zoan:

Vsak pftijala jste ptizné zalohu -

(Na rozmetané kvéty po zemi):

zde kytku, z jejiz uvolnénych stuh

kdos portrétem vam splaci mily dluh.

Salomena:

Nic nevim o tom.

Zoan (ukazuje medaillon):
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Znate tento skvost?

Salomena (prohlizi jej):

Pan z Lobkovic; a co s nim byti ma?

Zoan (k sobé):

Jak oCima jej méfti klidnyma;

ten zaletnik ji k srdci nepfirost’.

(Nahlas):

Ptec on to, jenz vam schystal poctu onu
zde pod okny svijj stroje karneval.

Vic bambitku vzit nechci k tomu honu,
bych podruhé svou poklonu mu vzdal;
spis kaloun Saskll najmu, maskary

sem konimo s bi¢iky a pleskaci,

by dali se v ty panské kytary,

jichz hudba pocestny sluch mrzaci.
V3ak bude jinde tfeba zbrané moji;

mé mysli vzpoura diiv se neukoji,

az prsten vas, jejz ruka cizi nosi,

vam navracen se krvi jeji zrosi.

Mnég jinak nezndmym péan z Doupova,

vSak Ze jste s nim téZ o ¢est moji hréla, -

Salomena (chce odmitnout).

Zoan (nepripoustéje ji k slovu narazi na prsten s rubinem):
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ta obroucka to hlasa kovova! -
tim sudba nastavad mu nenadala.
Své hanby svédka nestrpi ma krev,

by moh’ ji urazet kdy jeho zjev.

Salomena:

Duch vas, jenz nyni zufi v slepém hnévu,
mni vrazdy cestou jit si pro ulevu,
ac¢ novym vycitkdm se dava v plen;

neb vézte, Doupovec je nevinen.

Zoan:

Kdo vinen tedy? Nékdo jiny, vy?

Salomena:

VZzdy hledate jen piikré protivy.

Zoan (Kk sobé):

Ten chlad, jenz z jeji vane obrany,

v té chvili nezda se byt vylhany.

(Nahlas):

Prec v jedné véci jsem vam zavazan,
7Ze ptizen rozdavajic do vSech stran
jste uSetfila prsten svatebni;

to sladkou potéchou piec pro mne zni.
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Salomena:

Ze zlibil jste si v fe¢ech jizlivych
tam v plesu pfed zvanymi divéaky,
ten z vasi krve vysvétlit 1ze pych,
jez miluje vtip kruty, dvojaky.

Zde zapominate, ze svédku neni,
jiz usklebky snad vase chvalou ceni.
Ci mam jiz litovat, Ze svolila

jsem k naléhavym otce domluvam,
bych po vSem, co se stalo, zbloudila
jak ovce vrétila se jesté k vam?

Ja zaptela sviij urazeny cit,

vy aspoil ctéte vnuceny ten klid.

Zoan:

Mn¢ promiiite; jet’ clovek tvor jen chaby,

jejz cizi véc v kruh dojmi svych hned zvabi.

J& vCera bral se kolem popravisti,
snad z nich ta bésna nalada se prysti.

Dnes jejich sukna krvi potiisnéna.

Salomena (s napadnym ucastenstvim):

Co pravite?

Zoan (potaji):

Ha, jak4 n4hla zména?

(Nahlas):
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Dnes pocala jiz ptisna exekuce;
ti1, Ctyfi, tus$im, odpraveni hned,

kys mladik mezi nimi naposled.

Salomena (k sobé):

Ma duse v nejistoty zhyne muce.

Zoan (s licenou lhostejnosti):

Byl litovan, pry v noci teprv jat

a k ranu jiz mu ldzko schystal kat.
Ja slySel také jména, - kdoz to zna? -
mn¢ vsecka naskrze jsou protivna;

vSak jméno mladika -

(Jako by vzpominal):

ah, Hroznata.

Salomena (s vykiikem - pfenahlené):

O v&&né nebe, kde tva odplata!

Zoan (uchopiv jeji ruku):

Zde tedy vézi §ip. Jiz mam t&, mam!

Salomena:

M¢ pust’te ruce, ke vSemu se znam.
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Zoan:

Co vyslechnu?

Salomena:

Zda lze to ztajit dél?

Ten, jenz mé srdce za Ziva jiz mél,
at’ v pfedCasného hrobu zatisi

mé prvni vyznani ted’ uslysi;

neb mné z dnd sebezapieni a hote

tou jeho laskou vzesla nova zofte.

Zoan:

Kam unasi vas vasen rouhava,

jez samodgk se k ¢inu priznava?

Salomena:

Nas bazen projima, kdy hiesime,

mn¢ vyznanim se volni v dusi mé.

Zoan:

Coz netusite, ky trest v zapéti,

kdy vinu pfiznani téz peceti?

Salomena:
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Co ostatni jsou tresty vSecky, muka,

kdy nad jeho mi smrti srdce puka.

Zoan:

Mém pravo dat vam vpalit znameni,
jez zhlédnouc tvar se cudnd zrumeéni.
V tom chvalim této zem¢ drsny mrav,
jenz v zeleznou klec stavi hiisnici,

by zhalena jen v potupy své hav

trest méla verejnymi bifici.

Salomena:

Sam vlastni chot’ vlék’ byste ku pranyfi.

Zoan:

To jesté vinu celou neusmifi.
Vy nejen zradila jste manZela,
v8ak ptechovavajic téz rebella

jste sama také velezradkyni,

(Na listiny po stole):

jak ziejmé spis ten zde vas obvini.

Salomena:

Co jest to?

155



Zoan (ukazuje pouzdro):

Spis snad schranku poznate.

Salomena:

O béda!

(Pokousejic se vyrvati mu listiny.)

Sem!

Zoan (zabrariuje):

Vse marno, stiste se!

Salomena:

Co sluzba Spehyiska vam vynese?

Zoan:

O véru svédectvi v tom bohaté.
Vam znamo, Ze jsem v sluzbach kralovskych,
v tom smysleni Ze nezndm Zert ni smich

a tak jste znectila m1j vlastni krov.

Salomena:

Vy necti zvat jste ovSem pohotov,

co hrd¢ ja vzdy vzyvam za svaté,
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zet neziStnou tu lasku neznate
jez zemi rodné vSecka posvécena

ni umirajic pro ni - nezastena.

Zoan:

Kdo vas tém fecem ucil jedovatym?

Salomena:

Ta laska jeho odkazem je svatym.

Zoan:

Vzdy on! Pak odkéazal vam sudbu také,
JiZ buficstvi se tresce kratkozraké.
Mec, provaz, fetéz, kolo, mucirna

Jsou na rtzenci svétské justicie

jen zrnka, jimiZ s duSe hiiSné smyje

se doCasné zde vina nesmirna.

Salomena:

Nuz jdéte, udejte vse, také mne;
vzmach sily pocituji tajemné,
Jiz nezdési vic teskny smrti zvon.

J4 umru rada pro tuz véc jak on.

Zoan:

O diky za to v€asné vyznani!

Vam svatym cti, ni cnosti rozhrani,
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vam vSe 1 smrt’ s nim zda se drahocennou,
vse cenite jen lasky k nému ménou,
trest hanby, pouta, ¢ekan - vSe vam ni¢im;

vSak v rukou mych je dosud, ¢im vas zni¢im.

(S okazalym klidem - vyznamné):

Nuz vézte, neni mrtev Hroznata.

Salomena:

Co to ma byt? Zda diiv jste lhal ¢i ted’?

Zoan:

Vy nepostiehla jste ma tenata.
Ja zkousel vas, a dojmtl novych splet’
vas premohla; jiz vyznala jste vic,

nez chtél jsem zvédét, 1écku netusic.

Salomena:

To distojné vam sveédci femeslo,
driv tajemstvi mé zlakat tisko¢né,
by krutost’ pak své slavit mohla zn¢;
vSak byt mn¢ pfiznani smrt’ vyneslo,

nic neni ztraceno, ont’ na zivu!

Zoan:

Jen téSte se: on zdrav a pfijde sem.
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Salomena:

Zas nastraha v tom zjista pletivu.

Zoan:

Coz netek’, dnes ze ptijde s vecerem?

Salomena (potaji):

To pravda, téz tak tvrdil Doupovec.

Zoan:

Proc neplesate?

Salomena:

Hroznou tuSim véc.

Zoan:

Vy jste mi vytykala uskoky,

ted’ poskytnu vam rozhled Siroky.

Jiz vite, co jsem o prstenu fek’,

jimz v siiatku den jsem prst vas ozdobil;
ted” jedna nadesla z téch krutych chvil,
by osvédcil se jeho prostiedek.

Ten, k némuz vase srdce hfichem jato,

sem vstoupi pro schystanou ziti sklizen.

(Uchopiv pohar se stolu):
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Vy posledni mu prokéazete piizei:
jed z prstenu v té ¢iSe trysknouc zlato
mu sama podate; snad z vasSich dlani

proi sladsi bude trpké umirani.

Salomena:

O rozumim vam, bidny katane!

Z mych rukou smrt’ ma mit zde ptfede mnou,

bych ziela v zraky jeho strhané,
jak marné o pomoc se ke mn¢ pnou;
vsak vézte, z ¢iSe jemu pfichystané

¢ast’ jedu pies mé rety diive skane.

Zoan:

Ta ptedsevzeti s cilem svym se minou,
neb diiv se pred nim objevite jinou.
On vsecko zvi, jak mne jste podvadéla,

ze klamala jste jej téz v Istivé hte.

Salomena:

Tot lez!

Zoan:

Mam pro to svédectvi zde skvéla;

az spatfi je, vam viry odepfte.

Salomena:
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Tot nemozno.

Zoan:

Ten portrét Lobkovice.

Salomena:

Sam Lobkovic ho vyvést musi z bludu.

Zoan:

Zde skon¢i Hroznata vSech zbaven trudu,
a mluvit? - nebude jiz s nikym vice.

Nez zhoubnou ¢i8 rtiim poda salavym,
diiv nevérou jej vasi otravim;

on s kletbou pro frejitku na ustech

svij sledni vypustit zde musi dech.

Salomena:

O d’able, zda ta vSecka tryzen téla,

JiZ zval jste krutym zvykem této zemé,
by pied smySlénkou vasi neznéméla,

z niz samo peklo pozveda své téme?

A vSe to smyslit chladng, pied ¢asem!

Zoan:

Jsem jist tim neodvratnym zapasem.
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Salomena:

Takz zhynout mé, jenz zachranil vam ziti.

Zoan:

Mstu v tom, co zavinil, zde smrt’ jen syti.

Salomena:

Kde slibi vasich, pratelstvi je sled?

Zoan:

Ne j4a, on slib sviij zrusil pfedem hned.

Salomena:

Tak odvdécit se cheete pftiteli?

Zoan:

Ja ptitelem vic nejsem rebelli.
Nic neklamte se marnou nadéji,
ze sluZzebni vdm v pomoc pfispéji;
ni ozvénou se nezachvéje sténa,
vSe opatieni piisné ucinéna.

Jak vidce vSak, neZ bitva pocne kruta,

vSe jeste zkouSet sledni zve mne lhuta.

(Odejde prostiedkem.)
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Vyjev 10.
Salomena.

Salomena:

Vse védet, pred sebou zfit cestu k smrti
i kolesa, jez zubem svym jej zdrti;
zde byt a musit ¢ekat bez obrany,

az poc¢ne satanem soud uchystany -

a nezsilet! - Jak dat mu vystrahu,

by nesel sem a prchal od prahu?

Vse ostrazeno, okno jenom zbyva;
jim zndmku dét noc brani nevraziva.
Muj boze, dolti bych jim skocit chtéla
a Hroznata snad vychladlého téla

se zdésiv krok sviij odtud obrati;

vSak do mi za to ruci? Kfikem svym
spi§ v naru¢ zédhuby jej pfivabim.

O ziim jiz v smrtelné jej zavrati;

v ten pohar - -

(Zarazi se - s upjatym zrakem na pohar jako pfed nahlou myslénkou):

vécné nebe, jaky svit? -

mam z prstenu mok zhoubny vycedit,
by vypil jej. Coz kdybych zoufala
Zoanu samu jed ten schystala?

(Zaslechnuvsi kroky):

Snad jde jiz. Rychle!
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(Kvapné snavsi prsten svatebni nakape z ného jedu do poharu.)

Pomoc jina neni,

Zoan mi sam dal désné naudeni.

Vyjev 11.

Zoan prostiedkem. Salomena.

Zoan (zaviraje za sebou na kli¢ dvére nejprve v pozadi, pak v pravé strané):

Vam choutky zahnat v uték obranny -
zde kli¢ dost skytne zatim ochrany.
Vse, jak ma byt: diim dole dokotén,
by hosta pfijal hned; kin v tfrmeny dan

jiz tehtem jezdce svého k spéchu vola,

(S ironickym pridechem):

jen vy se zdate uchystana zpola.
Ten dnesni Sat vam véru neslusi;
vlas z vazby strun vam splyva pies usi,

coz neni v domé mém dost zrcadel?

Salomena:

Kdoz tsméskim by vasim cCelit smél?

Zoan:

Hal!

(Zachvéje se):
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Jak by kostlivec byl na mne séh’.
Dnes chladno; jak jsem ptekrocil prv prah,

mne zima chytla. Dousek spravi vse.

(Chape se poharu.)

Salomena (zpozorovavsi to):

Ah!

(Ztajujic vykiik zdvihne Sat k usttim.)

Zoan (postaviv pohar, aniZ by se napil, prudce se ohlédne):

Co to? Snad jiz host nas nekluse?

Vy chcete znameni mu dati Satem.

(Spécha k oknu v pozadi):

To snadno spousti zaclony té zmatem’;
vsak ne. By neziel zdola tady svétlo,
to snad by kroky jeho jinam spletlo;
vSak jaké obavy, jsem s vami zde,

a zbréanit dovedu, co napfic jde.

(Vrati se opét ke stolu a usedne):

Vam poskytnouti nutné rovnovahy
chci zjevit zménéné své predsevzeti;
my zitra odtud odjedeme zahy

JiZ rychle vyvéaznout z té rmutné spleti.

Co tkne se mrtvého pak Hroznaty,
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(Na listinu na stole):

ten dokument mu pfitknu na Saty.
Pan z Viesovic, mnou vyzvan, pfijde k nam;

co s bufiCem, at’ zitra uzna sam.

(Pije.)

Vse dopodrobna piedem urceno je,

ted’ klidné¢ zacatek 1ze vyckat boje.

(Dopiji.)

To vino hieje, avSak pii sam b,

jak z kofliku bych Zluce citil puch.

(Lehce vzkriknuv v zdéSeni se stupiiujicim):

Co ciziho to vbeéhlo do mych Zil?

Ta bolest’! - Dfiv jsem také vino pil

a citil jsem se volnym. - Co to ted’

mou svird hrud’? - Tak Spaventino mfel,
kdyz odvar blinu v utrobach mu vtel,

mnou dan mu - pro vasi téZ krasu kletou.

Tuz smrt’ snad mit - ty mySlénky mne hnétou.

Zde dousky posledni - - sem na zpoved’!

Salomena:

Co chcete?

Zoan:
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Prsten -

Salomena:

Sam jste rozkazal -

Zoan:

Oh, oh! - Ve chapu - sziravy ten pal, -
jsem uéném vedle vas jen chatrnym, -
mam vlastnim jedem mfit, tot’ patrnym; -
vy nad mym hrobem - v jeho naruci - -
ta pouhd myslénka mne umuci!

V3sak ne, sil citim jesté dostatek

své smrti navratit vam uplatek.

Ja zemru, vy vSak se mnou musite!

O 7e ni kapky neni v &isi té,

ma bambitka tam dosud nenabita -

mn¢ vzpominku jen hiicht vasich skyta.

Ma dyka, rapiry tam v loZnici -

(Zoufale):

jen kratkou lhttu, smrti kvapici!
(Potéci se do komnaty v levo.)

Vyjev 12.
Salomena. Hned opét Zoan.

Salomena:
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Kde jsem se octla? - v dravce doupéti,

jenz ostii drapy pred svou obéti.

Zoan (objevi se na prahu s rapirem v pravici - levou rukou se zachycuje dveri):

Mne sila, béda, opousti. - J& bloud -

co hledam zbran, - moh’ jsem vam - hrdlo spnout!

(Za scenou se ozvou kroky, brzo na to lomcovani dvefmi v pozadi.)

Salomena:

Ha! sp&sné kroky. Pomoc, pomoc! sem!

(Spécha ke dvetim v pozadi.)

Zoan (rozbéhnuv se za Salomenou uprostied komnaty zavravora; u vybuchu smrtelného

zapasu):

Bud’ prokleta, - klet on, - i kleta zem!

(Sklesne mrtev.)

Vyjev 13.

Dvéte v pozadi se rozlétly, a jimi spéSné€ vkro¢i Hroznata. Pfedesli.

Salomena (s vyktikem klesa k noham Hroznatovym).

Hroznata (zachyti Salomenu ve svoji naruc).

(Opona rychle spadne.)
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Déjstvi paté.

Ptedsin v letohradku Zoana da Ponte. PovSechna tiprava ptisobi ladnou jednoduchosti.
Podélné obrazy nasténné tvoii jednotny vlys. Vaviiny, citronniky, limonie, myrty, tulipany a
J- kete 1 kvétiny malebné rozestavény. Mezi nimi portizna soSky. Sedadla upravena pfi sténach
i mimo né. V levo a v pozadi dvéte ku komnatdm vnitinim. V pravo vstup ze schodiste.

Koberce.

Vyjev 1.

Z pola otevienymi dveimi schodisté vstoupi Lobkovic. Brzy za nim Ledron, Collinus,
Ferrabosco, Stella, Spatio, Kficka, Peisser, Trost a Tertius. Lobkovic a Ferrabosco v
riznobarevnych reverendach, Kiicka jako herolt, Peisser v masce zida, Spatio s loutnou,

ostatni v pestrych krojich $aski i v jinych maskarach, vesmeés se zavitky uloh v rukou.

Lobkovic:

Zde také nikdo, diim jak po vymieni
neb v pohadce. Zpét neptijdem’, jen dal.
My rozesli se v posled rozjitieni,

vSe vysvétlit a vyrovnat zde dnes,

co zmatkl mezi nds mij vecer vnes’,

neb nasi hrou v Zert zvratit jsem si pral.

Ledron (stranou):

A opét spatfit ji - to nedodal.

Ferrabosco:

Tim jen mé vizete k své $lépéji.

Ma Gcast’ v hife mne spoluvinnym ¢ini,
1 chtél bych svédkem byt jiz radéji,
jak dilo smiru se vam zdafi nyni.
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Collinus:

Dnes neni mi tu volno pii zadbavé,

k niz opét zval jste nds tak naléhavé.

Trost:

My méli ztstat rad¢j’ v sadé¢ dole.

Stella:

Jsme zde jiz, dobr4; dal vSak ani krokem.

Lobkovic:

To strach snad pfi vas mym se stava sokem?
Jiz vidim, octli jsme se s nudou v kole,

ji zahnat - auktoru snad bude vhod,

by kazdy tlohy své zvlastni chod

s nim proSel zatim, neZ se dostavi

nas spoluherec dnes tak liknavy.

Kricka:

Ja ¢et’ jiz Glohu, vSak pocatek

hned pfipomind mi hru zvitatek.

(Deklamuje z tilohy):

,»At rohy zazvuci! Jsem pycha!

Chlad vgjit z pavich ok v lic dmycha!
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Ta zasluha je plitka, licha,
jez chodi ulicemi zticha!*
Tot zni jak starou notou: ,,kra-kra-kra,

tak vrana krakora!*

Collinus (vZdy vice podrazdén):

Vam lhostejno, Ze v slova chlubiva

se praveé pycha nejrads odiva.

Tertius:

Ma tloha je skrovna, prava nuda

co do myslének i co do déli.

Collinus:

Vy myslite, ze skrovnost’ jeji chuda

se pficte také predstaviteli.

Peisser:

J& s harfou siatou s babylonskych vrb
mam zameénit svilj dromedarii hrb,

a misto vazkou zvonit podvodu

ted’ v strunach drnkat k zalmu pravodu.

To, mistfe, bude tfeba piekovat.

Collinus:

Vam kratce vic nez obsah plati Sat’;
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v tom nejlip vyhovél by kytlét Plihal,
by na ulohy podle hercti stihal.

Stella (probiraje se ulohou):

Hm, pravé patientiac examen.
Kde rozum v tom? Ne, to se nenaucim;
a paté pres devaté, spis se zmucim.

S mych beder sejmout musite ten kamen.

Trost (doraZeje z druhé strany na Collina):

Mne obavou jen jedno misto plni,
v némz mluviti mam proti vrchnostem;
to slySet budou pani nescislni,

jauvéznu v jich hnévu naprostém.

Collinus (velmi rozhorlené):

Vam jeSitnost’ vS§em hlavy v rlizno toci,
vSak ucel celku ztraci se vam s oci.

Z vas kazdy chce-li byt zde kritikus,
Jiz zastavit téch vytek dalsi val -

as nejlip, abych ulohy zpét vzal,

a n¢kdo z panstva napsal lepsi kus.

Lobkovic:

Jen ne tak zhurta, mistfe pohnévany;

zda pro hru celou ziskal jste jiz pany?

Collinus:
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Jen zbyvé povinnosti advokat.

Lobkovic:

Zoan!

Ledron:

Jsem zvédav, jakou zvolil masku?

Stella:

Ze originelni, dam hlavu v sazku.

Ledron:

Kde vézi vsak?

Trost:

Ja myslim, zZe Sel spat.

Tertius:

To véru musi byti blahé sny,

ze zaspat muze den tak rozkosny.

Lobkovic:

Snil pAsmo piervat mél bych na sto chuti.
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Ledron:

Jak jen ho zbudit?

Peisser:

Zpévu na peruti

at’ prichod nas se duchu jeho zjevi.

Spatio:

Co zpivat rychle jen?

Lobkovic:

Ah, romanci,

jak rozmarny signor spal pfi tanci.

Spatio:

Jen v pravou chvili vpadnéte v mé zpévy.

(Pocne zpivat nejprve polohlasem, znenahla silnéji provéazeje zpév svijj na loutné. VSichni se

kol n€ho sefad’uji v ptilkruh proti dvetim v levo.)

Signore, kam jste rozum dal,
ze hovite si ted’ tak 1in¢?
Vs déd se koupal v rudém ving,
pan otec her vsech byval kral,
a pani matka zpévl tchyng;
vSak vas ni hra, ni zpév,

ni mok nezvabi rév,
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jen hovite si v spanku kling.

Signore, kam jste rozum dal?

(Vsichni plnym hlasem vpadnou postupujice ke dvefim v levo.)

Signore, kam jste rozum -

Vyjev 2.

Prostted refrainu rozevrou se dvéfe v levo a vystoupi z nich Salomena v Satech smutec¢nich.

Zpeév zjevenim jejim prervan. VSichni zaraZeni ustupuji. Piedesli.

Salomena:

Co zédaji si pani -

(Vzhlédnuvsi - s izasem):

V maskare?

Lobkovic:

Signoro, promiite; my pfisli k hte,
jez se Zoanem dfiv jiz umluvena

dnes v maskach poprvé zde byt ma ¢tena.

Salomena:

Zoan - je mrtev.

(Vseobecné udéseni. Vykiiky rychle za sebou.)

Lobkovic:
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Co jste pravila?

Ferrabosco:

Tot nemozno!

Spatio:

Kdy zemiel?

Stella:

Kde ze je?

Salomena:

Vs od né¢ho jen déli veteje.

(Pokynuvsi v levo klesa do kfesla, v néz zakryva svou tvar. VSichni odchazeji v naznacenou

komnatu vyjimaje Collina.)

Vyjev 3.

Salomena, Collinus.

Collinus (uciniv nékolik kroki také ke dveiim Vv levo - stane pi‘ed nimi; témér

polodechem - pred sebe):

Chtél triumf krasy slavit hry mé crt,
v jiz viiz téz vptazen povinnosti bohatyr.
On mrtev! - Skutecnost’ hru rozdouva ndm

v chmyr,
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a kotist’ odnasi vSech vitéz - smrt!

Pah! - v sinou lici zfit mym neni zvykem,
tim fantasie jen se zakali;

smrt’ druha sic mé hrdlo zouzi vzlykem,

vSak nejrads ozelim jej - z podali.

(Ustoupi stranou).

Vyjev 4.

Lobkovic, Ledron, Stella, Spatio, Kticka, Peisser, Trost a Tertius v patrném pohnuti se

vraceji. Predesli.

Lobkovic:

Signoro, smrti v tvaf ja mnohokrat
ziel sdm; vSak dnes, jak v hrud’ mou téZ by séhla

tim vzhledem zakeinicky ruka nahla.

(Na svoji maskaru):

Ty plané cetky chtél bych s téla rvat! -

Vy sama zde -, coz otec vas -?

Salomena:

Skon kvapny -

Lobkovic:

Mn¢ dovolte, bych jemu nes’ tu zvést;
ten kol trudny za sviij beru trest.

Vam uspofit pak Sati dojem trapny,
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v néz k mumraji jsme odéli své boky,
1 nerusit vas smutek prehluboky
nam kaze Setrnost’ jiz nutkava;

vSak soustrast’ naSe s vami zustava.

(Odchazeji v pravo.)

Vyjev 5.
Salomena.
Salomena:

Ta dnesni noc tak dlouha, zadumciva

jak v&¢nost), jez z ni prstem vaznym kyva.
Ja mnéla, s dnem Ze v mysli téz se rozedni;
jiz slunko stoupa v kruh sviij poledni,

a v dusi mé se stale vice stmiva.

Vyjev 6.

Ferrabosco krokem vaZznym z leva. Salomena.

Ferrabosco:

Signoro, mn¢ Zoan byl krajanem

1 pfitelem; to necht’ mne omluvi,

ze delSim je ted’ mé s nim louceni.
Jak on zde zmira nahle v cizin€,

takZ ondy Véaclav Hladi¢ Pisecky,

vas krajan, zemfiel nahle v Benatkach.
Spor dosud, z jaké skonal pfi€iny.
Mor tehdy zufil v mésté¢ Markové,

1 pravi jedni: zhynul ndkazou;

vsak jini tvrdi, Ze byl - otraven.
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Signoro, mor - ted’ v Praze nezufi,

ta pada pfi Zoanu pochybnost.

Salomena:

Co chcete tim?

Ferrabosco:

M otec 1¢kar byl,

vim zevrubng, co jedu ucinkem.

Salomena:

Vy byste tvrdit chtél?

Ferrabosco (odmitnuv posuiikem):

Zoana znal jsem
aZ v nejtajnéjsi duse hlubiny:

v téch samovrazda piidy neméla.

Salomena:

KdoZ mluvi o tom?

Ferrabosco:

Nikdo doposud,
vSak vam to fic’ mém za svou povinnost’.

Co v pamét’ vasi téz bych vstipil rad,

jest zvlastni zvyklost’ v rodném kraji mém.
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Kdyz nékdo skoné smrti nasilnou,
toz rukou cizi, soud ji uchopi;

vsak bez diikazu neni ortele

a mnohy vinnik pustén védomy.
Kde préavo tak se stava bezmocnym,
tam pokrevnym pak vzrista zdvazek,
by mstili zvrazdéného pamatku.
Vrah je-li muz, boj se mu opovi,
rod cely fadou s nim pak zapoli,

az padne znameni s nim Kainovo.
Kdyz vrahem Zena, také ona zvi,

7e neni vyvaznuti od smrti.

D4 se ji lhiita, v které zemfit musi;
vSak nezemfre-li sama v Case tom,
den pfisti zhyne rukou bezpecnou.
Kde neni pokrevnych ni ptibuznych,
tam krajan, druh je mstitelem. Zoan,

vam znamo, druhem mym i krajanem.

(Ukloniv se odmétené - odchazi v pravo.)

Vyjev 7.

Salomena.

Salomena:

To nebyl ¢loveék s chladnym okem tim,
jenz feci britkou dorazel v muj sluch;
0 béda, béda, ze mu rozumim!

M¢ smysly polekané zmatl biih,

jenZz vrazdu tresce, Ze jsem stopy jeji,
jez dosud v lici mrtvého tam tkvéji,

skryt nespéchala prve pred zrakem
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zde téch; le¢, co mi svét a jeho soud!

On zachranén byt moh’ jen zdzrakem,

ma mysl vymknula se z Zenskych pout

a vykonala Cin ten straslivy,

jenz v zpomince se ji ted’ protivi.

Vsak, je-li v svété dosud jaky vdek,

v tom nad¢ji mych sledni paprslek,

Ze on - mnou vyrvan spariim zhoubychtivym -

mn¢ soudcem spasy bude milostivym.

Vyjev 8.

Z pravé strany Hroznata. Salomena.

Hroznata:

Signoro -

Salomena:

On!

Hroznata:

Jdu, - musim - nevolan.

Klid, mysli vasi nejvys potiebny,

svou nechté ptitomnosti zaplasit

jsem v loktech stafeny vas zanechal,
by osetfila z mdloby procitlou.

I byl bych neopustil ukryt sviij

ni ted’; vSak zaslechl jsem v domé ruch,
jenz ptipominé také mné¢, ze dél

zde dlit ni pfihodno, ni bezpecno.
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Salomena:

V té chvili chces -?

Hroznata:

Vzdyt vite, v noci hned

jsem na cestu se dalsi dati mel.

Salomena:

A proc€ ten désny kvap?

Hroznata:

Vse bohuzel

je téméf ztraceno v Cas nejblizsi.

Salomena:

Je tedy pravda?

Hroznata:

V pevnost’ proménén

hrad kralovsky, v néjZ svolan tento sném;
vSe vystrojeno jako ve valce,

a prostied kartanliv a halaparten

byl soudem krvavym sném zahgjen.

Pan Pétipesky, Bernart z Barchova

a Jakub z Vratu, Vaclav z Jeleni
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své hlavy kladli na poprav¢i Spalek,

by jejich koufici se krve vzhled

byl mluv¢im diraznym vSem snémovnikim,
jimz v dojmech téch hned navrh piedlozen

z vSech zapisuv a svazku pratelskych

se propustit, je zrusit, zavrhnout.

Salomena:

A CO se stane?

Hroznata:

Podle navrhu.

Co bylo vrtkavych, strach dokonal

své dilo pfi nich; odboj nemoznym
v tu dobu. Zbyva ony zachranit,

jiz vyhnuli se pasti nali¢ené,

takz Pfluka, Slika - viecky varovat,
by Setfili své sily drahocenné,

az nadejde snad lepsi k dilu zvrat.

Salomena (chvatné):

Ja ptjdu téz, a s tebou - hned!

Hroznata:

Signoro -

Salomena:
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Pry¢ s dvornym slovem tim i s chladnym vy,
jez hyzdi tvoje rty - dnes poprvé.

Hroznata:

Nuz, Salomeno -

Salomena:

Hlas tviij mrazivym.

Hroznata:

Krov smutku, pod nimZ chot’ tviij mrtev, ctim.

Salomena:

On nikdy nemél pravé lasky ke mné.

Hroznata:

O piej, by lehkou byla mu ted’ zemé.

Salomena:

K té za Ziva byl v nepratelstvi krutém.

Hroznata:

Sam podlehl tknut smrti bfitkym prutem.
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Salomena:

Ji klnul jeste ret jiz sinavy.

Hroznata:

I vrahtim svym hrob klidny upravi.

Salomena:

On srdci mému, dusi byl vzdy cizi.

Hroznata:

Tim posledni at’ vy¢itku zde sklizi.

Salomena:

Byl nic¢itelem mladi, blaha mého.

Hroznata:

O zanech jiz té kruté obzaloby.

Salomena:

Coz povolan jsi obhajcem byt jeho?

Hroznata:

Z4st’ lidska nema pronikat az v hroby.
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Salomena:

Pak nejlip modlit se i za své katy.

Hroznata:

Tak nezndm té&; jsi pfilis roz¢ilena.

Salomena:

Jen srdce bije prudceji; jsem Zena,

jez okov jeho rozlomivsi spjaty

vzruch bouiny zvladat v ném ted nepostaci.
Co skryto dtiv, vSe k projevu se tlaci,

vSak ty, jiz vidim, Zeli$ chvile té,

z niz prvné lasky tvé mi kynul svit.

Hroznata:

O ne, to vyznani mne nehnéte.

Salomena:

Pro¢ tedy odmitas mne s sebou vzit?

Hroznata:

Coz smim t& vazat slepé na otéz

své sudby, dosud katem stihané?

Salomena:
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At srdce mé s tvym biti pfestane,
kdyz souzeno ti zemfit popravou;
vSak Stésti-li se zastkvi nad hlavou,

pak dopfej mi, at’ s tebou plesam téz.

Hroznata:

Ted’ mluvit o §tésti zda se mi hiichem,
kdy smutek uklada se v zemi celé
a krutost’ s nestéstim zde v druzstvu lichém

zI¢ stiny v budoucnosti béh nam stele.

Salomena:

Mné truchlit s tebou bude utéchou.

Hroznata:

Kym pravem smél bych piijmout obét’ tvou?

Salomena:

Kym pravem? Ruka moje troufala
se pred ¢inem svym téZkym neptala,
zda pravem tebe zachraniti smim;

a ty mne odpuzujes slovem tim?

Hroznata:

Ty snéset vycitky - to presprilis! -

Zdaz ty, kdy se mnou pry¢ se uchylis,
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tim nevzbudis zde v podezieni désné,
ze utek tvlyj snad v souvislosti tésné

s tou nahlou smrti tvého manzela?

Salomena:

O ustaii! - Kam jsem, bidna, dospéla!

Hroznata:

Zel, nechapes mne. Ziti nad obzorem
vzdy’s byla div¢ich plivabli mné vzorem,
tak prosta, cudna, obraz ve v§em svaty;
vim, ze’s jim doposud. Nuz bud’ jim dal,
bych pied tim obrazem jak prvné stal,

az smutku clony s ného budou snaty;
bych v svatyni pak vstoupiv zafici

svou bez poskvrny spatfil svétici.

Salomena:

O kterak trpim; sily pozbyvam -

Hroznata:

Cojeti?

Salomena:

Slysim opét kroceje.

Hroznata:
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Ja sluhu zavolam.

Salomena:

Jiz 1épe je;

vSak sebe Setfi, zachran!

(Pokynouc v pozadi):

Ustup tam!
Hroznata (odejde prostiedkem).

Vyjev 9.
Salomena.

Salomena:

Jak bludna htisnice v noc nehostinnou
kraj propasti se octne netusic,

az zjevi se ji v svétle blyskavic,

a ona vyde¢Sena zavravora:

tak jeho slovem jak by zablesk shora

pad’ v dusi mou, jez obestiena vinou.

Vyjev 10.

Lobkovic piikvapi z pravé strany. Salomena.

Lobkovic:

Mnou zpraven pospicha sem otec vas.
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Salomena (k sob¢€):

Zrak jeho ptisny zda Ize bude snést?

Lobkovic:

Ja privodu jej svéril Ferrabosca,

jejz potkali jsme.

Salomena (taktéz):

Ten mu zjevi vSe.

Lobkovic:

Vsak jiné predchazi je poselstvi -

Volf z Viesovic a Berka z Dubé.

Salomena:

Co chtéji zde?

Lobkovic:

Vs na to pfipravit
jsem piedstih’ je. Vést’ divna rozlétla se, -
bud’ beze cti, kdo prvni prones’ ji! -

7e chot’ vas skonal smrti nasilnou.

Salomena:

190



Ah!

Lobkovic:

Vim, Ze odmitnete distojné,

co na vas jest; vSak, odpust’te, jste ddma
a, mozno, zastani vam bude tieba.

Ja neptam se, zda vinna jste ¢i nic,

mn¢ staci, Ze vam hrozi ptikoii;

chci slySet od vas pouze, zda-1li smim,

a svoji cti se za vas zaru¢im.

Salomena:

Coz zavrzena jsem?

Lobkovic:

Snad zatknuta

a pied soud vedena, - to zmafit chci.

Svou choti budouci vés prohlasim,

a¢ vy-li k tomu dfive svolite;

pak bude moji véci z podezieni

chot’ vlastni zh4jit v sporu vefejném.

Jiz jdou. Co lIze, vSe pro vas ja bych skyt’,

bych jednal, tteba vdm jen povelit.

Vyjev 11.

Z pravé strany Berka z Dubé, Volf z Viesovic, 1ékar a straze. Predesli.

Berka:
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Signoro, v nezvyklém tom zpiisobu
vas chot’ si zadal nasi navstévy.

On mrtev; tim se zpravy neméni,
jez posel jeho nam byl ohlasil.
Jsout’ véci statni dalezitosti

zde ukryty. Co o tom zndmo vam?

Salomena:

Nic nevim.

Berka:

Takz je nutno prohledat

dim cely.

Salomena:

K tomu nikdy nesvolim.

Berka:

Svou cinte sluzbu, pane hejtmane!

Volf:

Signoro, marnym odpor veskery;
vSe obsazeno - nejen dvéte zde -

1 venku trabanty a harcéfi.

To vSe se d&je yjménem kralovskym.
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Salomena:

Jsem nyni pani toho domu ja.

Volf:

Nuz prohlidku ddm provést nésilim.

(Kyne strazim, jez nejdiive jdou ke dvetim v pozadi.)

Vyjev 12.

V tom z tychz dveti ptedstoupi Hroznata. Predesli.

Hroznata:

Zde mate mne - vam préaci uspofit,

signote trapné vyslechy.

Salomena (jeZ chtéla zastoupit strazim cestu, octla se pobliZ Hroznaty):

Ah!

Berka (velmi rychle za sebou):

Pan z Vrtby.

Salomena (potaji Hroznatovi):

Co pocinas?

Hroznata (taktéz Salomené):
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Ja slysel vse.

Salomena:

O béda!

Lobkovic:

On zde.

Volf:

Ten tedy minén vzéacny lov.

Berka:

Vs erb jiz zlomen v pili, pane z Vrtby.

Hroznata:

Vim, v kontumaci byl jsem odsouzen.

Berka:

Jste ortelovan k pfisnym nasledkiim.

Hroznata:

Mné lhostejno, jak budu k smrti sveden.

Berka:
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Byl navrh, byste dopsal Pflukovi;
on na list vas-li v soud se postavi,

ma pro vas milost’ vzejit z toho zvlastni.

Hroznata:

Ja z jeho zhouby mél bych milost’ mit?
Ne, pane z Lipého; Cist je muj Stit

1 zlistane, byt’ nyni zdupan katem.

Ja v svazku pratelstvi chci skonat svatém,;
muj navrat k Pfluku zmaten smrti moji:

sem nejit! - pron ta vystraha v tom stoji.

Berka:

Pak na vzdycky vas ceka, - jste tak mlad, -
sklep nejhlubsi, jejz chova Ktivoklat.

Hroznata:

Jsem pftipraven.

Berka (obrativ se k Salomené):
Nas jiné poslani

sem jeSt¢ vede. Manzel vas, signoro,

té noci skonal.

Salomena:

Ano.
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Berka:

V chvili té

jste byla u ného vy sama?

Salomena:

Ano.

Berka:

A pted tim?

Salomena:

Také ja jen.

Berka:

Nikdo tedy
sem nem¢él pfistupu, ni nebyl zde

v ¢as onen mimo vas.

Salomena:

Ne.

Berka:

Souhlasi
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to zcela s tim, co vasi sluzebni

nam zjistili. A kterak skonal?

Salomena:

Nahle.

Berka:

Snad jsou téz pfic¢iny se domnivat,

ze vlastni rukou na sviij zivot sah’.

Salomena:

Téch neznam.

Berka:

Mate podezieni jiné?

Salomena:

Ja? - nemam.

Berka:

Za vse tedy rucite

vy sama.

Salomena:

197



Ano.

Berka:

Tak to slySim rad;
neb zéhada tim hrizy pozbude
jsouc vasim dolozena svédectvim.

Kde lezi zesnuly?

Salomena:

V té sini vedle.

Berka:

Vsem fe¢em zlovéstnym dat zavoru,
jez z lichych domnének svou silu berou,
J& pro vse s sebou vzal téz 1ékafte,

by prohlid’ mrtvolu.

Salomena (tlumic uleknuti):

Oh!

Berka (k 1ékari):

Jdéte, prosim.

Lékar (odchazi v levo).

Salomena (potaji):
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Jsem ztracenal

(Prestavka hlubokého ticha, nez se 1ékat navrati.)

Berka (k vracejicimu se lékafi):

Nuz?

Lékar:

Zemfiel otraven.

Lobkovic:

Hal!

Berka:

Co dite?

Hroznata (k sobé):

Travicka?

Lékar (k Berkovi):

Jed patrnym.

Berka:

Signoro, okolnosti nuti mne
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tim nahlym obratem, nez se vSe da
bliz vysettit a zjistit, zatknout vas;
neb vase fe€ se nesrovnava s tim,

co lékar praveé nam byl vysveédcil.

Lobkovic (k Salomené polotajné):

Signoro, skyiite, stojim v slovu svém.

Salomena (k Hroznatovi):

Ty promluv -

Lobkovic (k sobé):

Zamitnut!

Hroznata (pristoupiv tésné k Salomené):

Jsi bez viny?

Salomena:

KdoZz mohl by to fici o sob¢.

Hroznata (naléhavéji):

Rci: sam se otravil.

(Po malé prestavce - hrobovym hlasem):
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Ty ml&is.

Salomena:

Béda,

pry€ odvraci se v slzach lic tva sméda;

ted’ citim celou tihou svoji vinu,

kdyz nad mou hlavou ty téz lames titinu.

Co zbyva? Souzena jsem nyni jiz;
mam ¢ekat, az mne k smrti zvlekou jini?

Mzik dalsi - zivota jen mnozi tiz,

(Na prsten svatebni):

ty schranko zbyl4, bud’ mou pfitelkyni!

(Pritiskne prsten s jedem ke rtim):

Zoane, pomstén jsi!

(Upustivsi prsten z ruky potéci se.)

Lobkovic:

Signoro -

Berka:

Co to?

Salomena:
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Tymz jedem zmiram z téhoz prstenu,

jimZ chot’ mlij mfel, s nimz bral mne za Zenu.

Hroznata:

O co jsi u¢inila? Pomozte!

Salomena:

Nic o pomoci; slovo s tebou jen.

Muj brzy skoncen bude ziti sen,

chci posledniho mit t& zpovednika:
jé svaté véci chranic bojovnika

smrt’ dala tomu, jenz ji schystal sam;
svéd¢ nebe, v ¢inu mém-li jiny hiich,
1z toho se ti nyni vyznavam,

ze z nader vysSel laskou znicenych.

Hroznata:

A ja moh’ pochybovat!
Salomena:

Odpusténo -

byt mize-li mné kdy - -

Hroznata (priklekaje k Salomené¢):

Vse, Salomeno.
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Salomena:

Dik, Hroznato!

(Zemte.)

Hroznata:

O béda, umira!

Vyjev 13.

Z pravé strany Jaro$ a Ferrabosco. Predesli.

Jaros (k Ferraboscovi):

Coz vedle utrap ot¢iny strast’ naSe?

Jiz pust’te mne, chci nést své rany sam.

(K ostatnim):

Co di ma dcera k smrti manzela?

Kde je? Proc vsttic mi nejde?

Berka:

Obrnite

své srdce otcovské.

Jaro$ (spatriv Salomenu):

O, dité¢ mé!
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(Klesa schvacen bolem.)

Ferrabosco (temné pred sebe):

Smrt’ bezdécnd msty rdmé predstihla.

Jaro$ (probiraje se k védomi):

Vs snatek - dnti mych pozdnich blaho, zdoba,
a ted’ - mne kvapem opoustite oba.

Pro¢ mne tak tresces - bez louceni v svét
jdouc jiny? - Tvrdym k tob¢ byl mij ret.

A snad §la’s nesmifena, v trpkosti -

kdo starou leb mou z muk téch vyprosti?

Hroznata (pohfiZen v pohledu na Salomenu):

Hle, usmév zdobi lic’. Tak mfe jen Zena,

jiz vina nad soud lidsky povzneSena.

(Opona voln¢ pada.)

Z 35 dramat, jez pro Narodni divadlo o ceny vypsané konkurovaly, uznala péticlenna porota
(sestavajici z pp. A. J. Vrtatka, jakozto predsedy, Fr. Kolara, Dra M. Krajnika, Lad.
Stroupeznického a Jar. Vrchlického) ve své tieti, dne 13. srpna 1883 odbyvané schiizi tragedii
,,Salomena“ s heslem: ,, Vox mea - vox vitae jednohlasné za dilo nejzdarilejsi, kteréz ona

Jjediné ku provozovani na jevisti Narodniho divadla kviili dosazeni ceny odporucila.

Tragedie tato provozovana poprvé o druhém slavnostnim predstaveni pri otevieni téhoz

divadla dne 19. listopadu 1883 jakozto prvni ¢inoherni predstaveni i prvni novinka viibec.
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